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 الفصل الأول 

 أسطورة أيو وجايجص

فيما يلي أبحاث ىتَدووت، وىو ينشرىا راجياً بذلك 
المحافظة على ذكرى ما فعلو عظماء الرجال، وابغيلولة 
دون حرمان الأعمال العظيمة التي أتاىا اليونانيون 
والبرابرة بفا تستحقو من بسجيد، وتسجيل الأسباب التي 

 أدت إلى حدوث ابؼنازعات بينهم.

يقول ثقاة الفرس في التاريخ أن الفينيقيتُ بدأوا النزاع؛ فبعد أن 
ىاجروا إلى البحر الأبيض ابؼتوسط، واستقروا في الأجزاء التي يقيمون بها 

طويلة، بضلوا فيها سفنهم الآن، بدأوا يقومون بدغامرات بسثلت في رحلبت 
بسلع آشور ومصر. ونزلوا إلى البر في أماكن كثتَة على الساحل، وفي بقية 
بلبد آرجوس التي كانت أعظم الولايات التي تدخل الآن في دولة ىيلبس. 
وىناك عرضوا سلعهم، وتبادلوا التجارة مع الوطنيتُ بؼدة بطسة أيام أو 

ع كل ما كان معهم، أقبل إلى الساحل ستة. وبعد أن انتهوا تقريباً من بي
عدد من النساء وكانت معهن أيو ابنة ابؼلك إناخوس. ووقفت النساء عند 
مؤخرة السفينة وانهمكن في الشراء، وفجأة أطلق الفينيقيون صيحة 
عظيمة، وانقضوا عليهن، فهرب منهن عدد بينما قبض الفينيقيون على 
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ر. وىكذا جاءت أيو إلى مصر، الباقتُ وأخذوىن معهم، وأبحروا إلى مص
 وكان ذلك إيذاناً ببداية سلسلة من الأعمال ابؼعادية بتُ الفريقتُ. 

وفي مرحلة أخرى، نزل بعض اليونانيتُ في تاير على ساحل فينيقية، 
واختطفوا أوربية ابنة ابؼلك وبذلك انتقموا لابنة ملكهم ولكنهم ارتكبوا 

ا بسفينة حربية إلى آي مدينة  عملب عدائياً آخر فيما بعد، فقد بعثو 
كوليخيس على نهر قاسيس، وبعد أن أبست السفينة العمل الذي جاءت 
من أجلو، اختطف ملبحوىا "ميديا" ابنة ملك البلبد، فأوفد ابؼلك رسولا 
يطالب بإعادة ابنو ودفع التعويض، ولكن اليونانيتُ أجابوا بأنو مادام 

 ختطاف أيو فإنهم لن يدفعوا شيئاً.. الفينيقيون لم يدفعوا بؽم تعويضا عن ا

، أن يتخذ ويقول الرواة أنو، في العقد التالي، قرر الإسكندر ابن بريام
لو زوجة بىتطفها من بلبد اليونان بعد أن اقتنع بأنو مادام اليونانيون لم 
يقدموا أية ترضية عما ارتكبوه من أعمال عدوانية، فإنو لن يضطر إلى 
تقديم أية ترضية. واختطف الإسكندر فعلب ىيلتُ اليونانية وعندئذ قرر 

متَة ودفع تعويض، اليونانيون أن يبدأوا بإرسال وفد يطالب بإعادة الأ
ولكن الاسكندر رفض الطلب بدعوى أن اليونانيتُ سبق أن قاموا 

 بدغامرات بفاثلة ولم يدفعوا تعويضات عنها.

وىكذا تكررت حوادث خطف النساء بتُ الفريقتُ، إلا أن الفرس 
كانوا يلقون اللوم على اليونانيتُ بؼا وقع بعد ذلك، لأنهم أرسلوا جيشاً إلى 

يقوموا ىم بأي ىجوم على أوربا. أما خطف النساء فكان في  آسيا قبل أن
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نظرىم أعمالا فردية لا تستوجب نزاعاً حربياً، وبالأخص لأن ىؤلاء النساء 
لم يبدين اعتًاضا على خطفهن، ولكن اليونانيتُ لم يوافقوا على ىذا الرأي 

تُ وحشدوا جيشاً جراراً غزاً آسيا وقضى على بفلكة بريام، ومنذ ذلك ابغ
والفرس يعتبرون اليونانيتُ أعداءىم الألداء، نظراً لأنهم كانوا يعتبرون آسيا 

 بدختلف قبائلها البربرية ملكا بؽم.

تلك ىي القصة التي يسردىا الفرس عن ىذه الأمور، وىم يرجعون 
عداوتهم لليونانيتُ إلى ىجومهم على طروادة. أما قصة الفينيقيتُ عن أيو 

فقد أنكروا أنهم استخدموا أي عنف لنقلها إلى  فتختلف عن قصة الفرس،
بعد أن صادقت ربان السفينة أثناء رسوىا في أرجوس  -مصر. وأنها

خشيت أن يفتضح أمرىا بعد أن بضلت سفاحاً، وقبلت الرحيل معو إلى 
 مصر، ولكننا لن نتعرض بؽذا ابؼوضوع بالتأييد أو النفي. 

سرة كرديوس بالطريقة التي وانتقل عرش ليديا من أسرة ىراكليد إلى أ
سنسردىا الآن.. كان ابؼلك كاندوليس، ملك سردلتُ، يعرف عند 

 اليونانيتُ باسم مايرسيلوس. 

واتفق أن كان كاندوليس ىذا مدبؽا بحب زوجتو؛ وكان يعتقد أنها 
أبصل امرأة في العالم وأدى ىذا الوىم إلى نتائج غريبة، إذ كان في حرسو 

ابن داسيلوس وكان كاندوليس بوب ىذا  ابػاص رجل ابظو جابهس
الشخص ويعهد إليو بالتصرف في أىم الشئون ويصطفيو دون غتَه من 
رجال حاشيتو ولكنو لاحظ أن صفيو لا يأبو بعمال زوجتو. فأغاظو ذلك، 
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وبؼا كان القدر قد كتب على ىذا ابؼلك أن بيوت موتة بشعة، فقد قال لو 
بجمال زوجتي، لكن بؼا كانت آذان ذات يوم "إنتٍ ألاحظ أنك لا تهتم 

الرجال لا تصدق مثل أعينهم. فعليك أن تدبر وسيلة بسكنك من رؤيتها 
عارية" وىنا صاح جابهس مستنكراً اقتًاح ابؼلك، ولكن ىذا أصر على 
رأيو برغم ضراعة جابهس إليو ليعفيو من ىذه ابؼهمة البغيضة إلى نفسو، 

ؤامرة، فقال لو ابؼلك: "تشجع يا وكان جابهس بىشى أن تكون في الأمر م
صديقي ولا تظن إنتٍ أستدرجك إلى فخ منصوب؛ وثق أنك لن تضار إذا 
فعلت ما أطلبو منك لأن زوجتي لن تعلم عن الأمر شيئاً، فسأوقفك خلف 
باب الغرفة التي ننام فيها وىو مفتوح؛ وعندما أدخل لأستًيح، فإنها 

تضع زوجتي فوقو قطع ثيابها ستتبعتٍ، وىناك مقعد قريب من ابؼدخل س
قطعة بعد أخرى بعد أن بزلعها وبذلك بيكنك أن تتأمل بصال جسدىا 
على مهل، وحينما تتحرك مبتعدة عن ابؼقعد مديرة لك ظهرىا، بيكنك أن 

 تتسلل مبتعداً بغتَ أن تراك. 

 وأسقط في يد جابهس، ولم بيلك غتَ الإذعان. 

ة جابهس بعد أن بذردت من إلا أن ابغظ السيئ شاء أن تلمح ابؼلك
ثيابها، ولكنها كانت امرأة أريبة داىية، فلم تظهر لزوجها أية علبمة تدل 
على أنها فطنت بؼا حدث، ولكنها أصرت على الانتقام منو. فإذا كان 
الصباح، وخرج ابؼلك لتصريف شئون دولتو، استدعت ابؼلكة جابهس 

 تلو في ابغال،وختَتو بتُ أن يقتل زوجها ويتزوجها، أو أن تق
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وعبثا حاول جابهس أن يثتٍ ابؼلكة عن عزمها؛ وبؼا تبتُ لو أنها 
مصرة على رأيها، اختار ابغل الأختَ. وحينما جاء ابؼلك إلى بـدعو في 
تلك الليلة. كانت ابؼلكة قد أخفت جابهس وراء الباب بعد أن أعطتو 

س من خنجراً حاد النصل. وعندما استغرق ابؼلك في النوم. خرج جابه
بـبأه وأغمد ابػنجر في قلب ابؼلك. وبذلك آل إليو ملك كاندوليس 

 وزوجتو.
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 الفصل الجاني 

 أسطورة آريون

كان برياندر ابن كايبسلوس طاغية كورنثا، ويقال أن حدثاً 
كان   غريبا وقع في عهده؛ ويقول الرواة أن آريون من ميثابينا

بهيد العزف على القيثارة بدرجة لا يفوقو أحد فيها، وأن 
 دولفينا بضلو على ظهره إلى تانياروم. 

كان آريون قد عاش أعواما طويلة في بلبد برياندر، عندما غلبو 
ابغنتُ إلى إيطاليا وصقلية، وبؼا كان قد أصاب كثتَاً من الثراء في تلك 

ورنثا، فاستأجر سفينة كان بحارتها من البقاع، فقد قرر أن يعبر البحر إلى ك
أىل كورنثا ظنا منو أنو يستطيع الوثوق بهم؛ وبعد أن أبحرت السفينة من 
تارنتم، وخرجت إلى عرض البحر، تآمر البحارة على آريون وقرروا إلقاءه 
في عرض البحر، والاستئثار بثروتو؛ وحينما اكتشف آريون مؤامرتهم راح 

لاستيلبء على كل ما معو والإبقاء على حياتو، يتضرع بؽم وعرض عليهم ا
 ولكنهم رفضوا، وختَوه بتُ أن يلقي بنفسو في اليم، أو أن يقتلوه... 

واختار ابؼوسيقى ابغل الأول، وجلس عند مقدم السفينة، وأمسك 
بقيثارة، وراح يوقع عليو بغنا رائعاً. وعندما انتهى من توقيع اللحن، ألقى 
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رتدي ثيابو الكاملة.. واستمرت السفينة في طريقها إلى  بنفسو في ابؼاء وىو ي
 كورنثا.. 

وتقول الأسطورة أن دولفنيا بضل آريون فوق ظهره "وذىب بو إلى  
كورنثا، وىناك ذىب بؼقابلة ابؼلك برياندر، وروى ما حدث لو، فلم 
يصدقو ابؼلك أول الأمر، واحتجزه كي لا يهرب، وترقب وصول البحارة 

وصلوا، استدعاىم إليو، وسأبؽم عن أنباء آريون، فقالوا إنهم في بؽفة، فلما 
تركوه في إيطاليا متمتعاً بصحة جيدة، وعندئذ ظهر آريون أمامهم بنفس 
ابؽيئة التي كان عليها حينما ألقى بنفسو في البحر، فبهت البحارة وأدركوا 

 أنهم من ابؽالكتُ، ولكنهم اضطروا للبعتًاف بإبشهم..
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 الفصل الجالح 

 أسطورة سولون

عندما مات الياتس خلفو ابنو كرويسوس على العرش وكان في 
أول مدينة يونانية تعرضت  ابػامسة والثلبثتُ من عمره، وكانت أفسيوس

بؽجومو عليها. وعندما ضرب حصاره على ىذه ابؼدينة وىب أىلها 
مدينتهم للئبؽة ديانا وذلك بأن مدوا حبلب من سور ابؼدينة إلى معبد ىذه 
الآبؽة الذي كان يبعد سبعة فورلنح عن ابؼدينة القدبية، وقيل أنهم كانوا أول 

رع كرويسوس بشتى ابؼعاذير لغزو من ىابصهم اليونانيتُ، وبعد ذلك تذ
أيونيان وأيوميان، إلى أن أصبح سيداً على بصيع ابؼدن اليونانية في آسيا 
وأرغمها على أن تدفع لو ابعزية، وبعد ذلك بدأ يبتٍ سفناً استعداداً لغزو 
ابعزر. وعندما استكمل استعداداتو بؽذا الغرض. وفد بياس من برينيو 

لأن ابؼلك سألو، وكان ىذا الرجل قد عاد  فوضع حداً بؼشروعاتو، ذلك
أختَاً من سرديس، عما إذا كانت ىناك أنباء من اليونان، فأجاب الرجل 
أن سكان ابعزر بهمعون عشرة آلاف جواد استعداداً للقيام بحملة ضده 
وضد عاصمة ملكو، وخيل لكرويسوس أنو يقول الصدق، فصاح: ىل 

أبناء ليديا بالفرسان!؟" فأجابو بياس: وضعت الآبؽة في أذىانهم أن يهابصوا 
"يبدو أيها ابؼلك أنك كنت شديد اللهفة على لقاء سكان ابعزر راكبي 

 ابعياد، ولكنك تعلم حق العلم ماذا سينتج عن ذلك؟!".
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وصمت ابؼلك بغظة، ثم قرر العدول عن ابغملة، وتوقف عن بناء 
 السفن، وأبرم معاىدة برالف مع أيويتٍ ابعزر.

وعندما أضيفت بصيع ىذه الفتوحات إلى الإمبراطورية الليدية، وبلغ 
رخاء سرديس ذروتو، جاء حكماء الإغريق الأحياء في ذلك ابغتُ الواحد 
تلو الآخر، ومن بينهم سولون الأثيتٍ.. وكان سولون قد غادر أثينا منذ 

ني عشر سنوات مدعياً أنو يرغب في رؤية العالم، ولكن الواقع أنو أراد أ
بذنب نقض القوانتُ التي وضعها للؤثنيتُ، بناء على طلبهم، وتعهدوا لو 
بعدم نقضها بغتَ موافقتو، لأنهم تعهدوا بقبول ابغكم على ىدى ىذه 

 القوانتُ بؼدة عشرة أعوام.

وخلبل ىذه الفتًة، زار سولون مصر، وجاء إلى بلبط أمازيس، كما 
كزائر، وآواه في قصره زار كرويسوس في ستَديس، فاستقبلو كرويسوس  

ابؼلكي، وفي اليوم الثالث أو الرابع لوصول سولون، أمر ابؼلك خدمو بأن 
يطلعوا الضيف على كنوزه وما بسيزت بو من فخامة وعظمة، وعندما تم 

 لسولون رؤيتها، ألقى عليو كرويسوس السؤال التالي:

متك "أيها الغريب القادم من أثينا، لقد بظعنا الشيء الكثتَ عن حك
وأسفارك طلباً للمعرفة والرغبة في رؤية العالم، ولذلك فإنتٍ أود أن أسألك 

 من ىو أسعد رجل فيمن رأيت؟".
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وكان السبب الذي من أجلو ألقى ابؼلك ىذا السؤال على ضيفو أنو  
كان يعتقد أنو أسعد الناس. ولكن سولون أجابو بلب بفالأة: إنو تيلوس من 

 أثينا يا مولاي".

 سوس بؼا بظع، فسأل بحدة: "وبؼاذا تعتبره أسعد الناس؟".وبهت كروي

فأجاب الضيف: "لأن بلبده ازدىرت في أيامو، ولأنو أبقب أولادا 
أخياراً على حظ كبتَ من ابعمال وعاش لتَى أحفاده حتى أصبحوا رجالا، 
وعلبوة على ذلك فإنو مات بعد ذلك ميتة مشرفة إذ نشبت معركة بتُ 

بالقرب من اليوسس، فخف لنجدة بتٍ وطنو، وأنزل  أىل أثينا وجتَانهم
ابؽزبية بالعدو، ولكنو سقط صريعاً في ساحة الشرف، فدفنو مواطنوه في 

 حفل مهيب بأجلي مظاىر التكريم".

وىنا أعاد كرويسوس سؤال سولون عمن يعتقد أنو يتلو تيلوس في 
 السعادة. فأجاب سولون: "إنهم كليوبس وبيتو من جنس أجريف. كان

ثراؤبنا على قدر حاجتهما، ولكنهما كانا يتمتعان بقوة جسمانية خارقة 
جعلتهما يفوزان بكثتَ من ابعوائز في ابؼباريات الرياضية، ويقال أنو أقيم 
احتفال عظيم تكربياً للآبؽة جونو في أرجوس، وكان من الضروري أن 

ن كان من تذىب أمهما إلى ىذا ابغفل راكبة عربة، وإذ بزلف الثوران اللذا
ابؼقرر أن بهرا ابؼركبة إلى ابغفل نظراً لتأخربنا في العمل في ابغقل؛ وإذ 
خشي الابنان أن يتأخروا بصيعاً عن ابغفل؛ قاما بجر ابؼركبة مسافة بطسة 
وأربعتُ فورلنج حتى وصلب بها إلى ابؼعبد، وقد شاىد فعلتهما الرائعة تلك 
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نهاية بيكن أن يطمع فيها  بصيع ابؼصلتُ.. وانتهت حياة الابنتُ أحسن
إنسان، وبذلك أبدى الله عز وجل أن الإنسان بيكن أن بوظى بالشرف في 
ابؼوت أكثر بفا بوظى بو في ابغياة. ذلك لأن الأم وقفت أمام بسثال الآبؽة 
وتضرعت إليها أن تبارك ابنيها اللذين كرماىا أبصل تكريم، بينما أصر 

 اللذين أظهرا نبلب وتفانياً في الإخلبص ابؼصلون على إنشاء بسثالتُ للببنتُ
 لأمهما لم يسبق لو مثيل، وبعد أن أقيم التمثالان وىبا بؼعبد دلفي..

وما كاد سولون يفرغ من قصتو حتى صاح كرويسوس بغضب: إذن 
فأنت لا ترى أنتٍ رجل سعيد أيها الغريب القادم من أثينا.. أنك لم براول 

 حتى مساواتي بالرعايا. 

سولون: لقد سألتتٍ سؤالا عاما يا مولاي، وبؽذا أجبتك بدا فأجاب 
أراه عتُ الصواب.. كان سؤالك عن رجل، وبؼا كنت قد بلغت السبعتُ 
من العمر فقد بذمعت لي بذارب كثتَة بحيث أصبح الاختيار وابؼفاضلة 
أمرين من الصعوبة بدكان؛ وإني اعتبر أن سبعتُ عاماً ىي ابغد الأقصى 

، لأن عدد الأيام التي تشتمل السبعون عاماً عليها ىو ستة لعمر الإنسان
وعشرون ألفاً ومائتان وبطسون يوما، بسر بالإنسان في كل يوم منها بذارب 
بزتلف عن بصيع التجارب التي بسر بو في غتَه. ومع إنتٍ عرفت أنك على 
حظ كبتَ جداً من الثراء، وأنك ملك على شعوب كثتَة، إلا أنتٍ لا أملك 

ابة على السؤال الذي ألقيتو علي، ولن أملك ىذه الإجابة إلا حينما إج
أعلم أنك ختمت حياتك سعيداً، لأن من بيلك أوسع الثراء لا يكون 
أقرب للسعادة من الشخص الذي لا بهد غتَ قوت يومو، اللهم إلا إذا 
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اقتًنت ثروتو بحسن ابغظ فاستطاع أن يستمتع بكل ما برققو الثروة إلى يوم 
وت؛ لأن كثتَاً من أصحاب الثروات تنكر بؽم ابغظ، بينما أدار ابغظ بي

وجهو إلى غتَىم بفن لا بيلكون أي ثراء وابػلبف بتُ الفريقتُ واضح، 
فصاحب الثروة يستطيع أن يشبع رغباتو، وأن يواجو النكبات ابؼفاجئة، 
أما الشخص معدوم الثراء فلب يستطيع احتمال ىذه الكوارث )ولو أن 

ابغسن بهنبو إياىا(، ولكنو يتمتع بالبركات التالية: صحة طيبة، وحظ حظو 
حسن، وبركة في الأولاد، وبؿبة من الناس؛ فإذا انتهت حياتو نهاية طيبة، 
فإنو ولا شك رجل سعيد. بيد أنو من النادر أن تتجمع ىذه الصفات في 

إليو،  رجل واحد، كما أنو لا توجد دولة واحدة بسلك بداخلها كل ما برتاج
وبؽذا فإن أسعد دولة ىي التي بسلك معظم احتياجاتها. وىكذا ترى أنو لا 
توجد دولة ولا يوجد رجل مكتمل من بصيع النواحي؛ ومن ثم فإن الإنسان 

في  -الذي يتجمع لو أكبر عدد من ابؼزايا، وبوتفظ بها حتى بيوت، فإنو
 الرجل السعيد.  -رأيي

لون على كرويسوس. وبؽذا كان ىذا ىو ابغديث الذي ألقاه سو 
 ضاق ابؼلك بو. وعندما استأذن في الرحيل ودعو بجفاء.
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 الفصل الرابع 

 قصة ادراستوض

بعد رحيل سولون، انتقم الله من كرويسوس انتقاما رىيباً؛ ذلك أنو 
حلم ذات ليلة حلما كشف لو النقاب عن النكبة التي خبأىا لو القدر في 

ابنان: أحدبنا أبكم أصم، والآخر  شخص ابنو. فقد كان لكرويسوس
شاب لامع ابظو أتايس. وقد رأى كرويسوس في ابغلم أن ابنو أتايس 
سيموت بطعنة من سلبح حديدي. وافزع ابغلم ابؼلك، وفي التو أرغم ابنو 
على الزواج، وبعد أن كان أتايس يتولى قيادة ابعيش في ابؼيدان، حظر 

ما نقل بصيع الأسلحة التي كانت ابؼلك عليو الاشتًاك في أية معارك، ك
تستخدم في ابغروب من مساكن الذكور ووضعها في غرف النساء خشية 

 أن تسقط أحداىا فتقتل ابنو.

وبينما كان ابؼلك يعد العدة لزواج ابنو، جاء إلى سرديس رجل لوث 
يديو بالدماء. وكان ىذا الرجل من أسرة ابؼلك في برابهيان، وقدم نفسو 

وتضرع لو أن يطهره من الإثم الذي ارتكبو طبقاً لتقاليد  للملك كرويسوس
بلبده. وكانت طريقة الليديتُ في التطهتَ شبيهة بطريقة اليونان، فأجابو  
كرويسوس إلى طلبو. وبعد أن بست عملية التطهتَ، طلب ابؼلك من زائره 
أن يكشف لو عما خفي من أمره، فأجاب الضيف: "مولاي، إنتٍ ابن 

ميداس، وابظي ادراستوس. وقد قتلت أخي غتَ متعمد، جوردياس ابن 
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فطردني أبي من البلبد، وبذلك فقدت كل شيء، وجئت إليك لاجئاً" فقال 
ابؼلك: "إنك ابن بيت صديق لي، وبؽذا فإنتٍ أرحب بك وستقيم في منزلي 
ما طابت لك الإقامة، فهون عليك ولا تفكر فيما مر بك" ومنذ ذلك 

  قصر ابؼلك كرويسوس.اليوم عاش ادراستوس في

واتفق أن ظهر في تلك الأثناء ذئب متوحش في مايسيان أو ليمبوس 
وراح ىذا الذئب يعيث في الأرض فساداً ويفتك بأىلها، فأوفدوا رسلب إلى 

 ابؼلك كرويسوس يناشدونو العون في القضاء على ىذا الوحش.

تذكر  والتمسوا أن يكون ابنو الباسل على رأس البعثة. ولكن ابؼلك
ابغلم ابؼروع فرفض إيفاد ابنو، وإن قبل إرسال بصاعة من ختَة مقاتليو 

 لأداء ىذه ابؼهمة.

وحينما بظع أتايس ذلك احتج على أبيو وأصر على الذىاب، فلما 
صارحو أبوه بابغلم الذي رآه، قال الابن أنو يقدر موقف أبيو حق قدره 

دية في مطاردة الذئب ولكنو أردف قائلب أنو لن يستعمل أية أسلحة حدي
وبعد جدل كثتَ وافق ابؼلك على ذىاب ابنو مع الوفد، ولكنو استدعى 
ادراستوس، وبعد أن ذكره بابعميل الذي صنعو معو طلب منو مرافقة ابنو 
ومنع أي أذى عنو.. إلا أن سوء ابغظ، أو قل القدر كان للؤمتَ بابؼرصاد. 

و حتى رفع ادراستوس ربؿاً إذ ما كاد الرسل يطاردون الذئب ويعثرون علي
حديدياً وقذفو بو، ولكن الرمح أخطأ الذئب وأصاب أتايس في قلبو، فقتلو 

 في ابغال.. وبهذا برقق حلم ابؼلك.
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وأسرع أحد الرسل إلى ابؼلك يفضي إليو بالنبأ ابؼؤلم؛ وكان للنبأ وقع 
الصاعقة على الأب، وبالأخص لأن مصرع ابنو جاء على يد الرجل الذي 

 إليو فأواه وأحسن إليو. بعأ

وحينما جاء الرجال بوملون جثة أتايس إلى أبيو، ركع ادراستوس أمام 
 ابؼلك، وتضرع إليو كي يقتلو.

ولكن ابؼلك أنهضو وقال لو إن ابػطأ ليس خطأه لأن القدر سبق أن 
 نبهو إلى ىذا ابؼصتَ، ولكنو لم يرتدع..

توس، فانتحر وعندما دفنت جثة أتايس، شق ذلك على نفس ادراس
 فوق القبر..

 واستسلم ابؼلك ابؼفجوع للحزن عامتُ كاملتُ.. 
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 الفصل الخامص 

 كرويشوض

نسى ابؼلك كرويسوس أحزانو بعد عامتُ حينما جاءه نبأ 
يقول أن سايروس بن قمبيز دمر إمبراطورية استياجس 
وسايا كساريس، وأن الفرس يزدادون قوة يوماً بعد آخر. 

أن يستشتَ الآبؽة فيما إذا كان من  وقرر كرويسوس
مصلحتو أن يبادر بالوقوف في وجو الفرس لوقف 

 توسعهم.

 ولذلك أوفد رسلب إلى آبؽة الإغريق وإلى الإلو آمون في صحراء ليبيا. 

وطلب ابؼلك من رسلو أن يعدوا الأيام التي تنقضي منذ رحيلهم عن 
ا عما يفعلو ابؼلك  سرديس وفي اليوم ابؼائة يستشتَون الآبؽة فيسألونه

كرويسوس بن الياتس ملك ليديا في تلك اللحظة، وعلى الرسل أن 
يسجلوا الإجابة كتابة ويعودوا بها إليو. وحينما فعلوا ذلك تبتُ أن إجابة 
دلفي ىي الصحيحة، إذا قال الإلو أن ابؼلك يطهو سلحفاة مع بضل في 

 قدر بكاسي لو غطاء من النحاس.

صنعو ابؼلك في ذلك اليوم. وعندئذ قرر ابؼلك  وكان ىذا ىو فعلب ما
أن يستشتَ إلو دلفي فيما إذا كان من مصلحتو الاشتباك في ابغرب مع 
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الفرس أم لا. وبعد أن بضل رسلو بابؽدايا للئلو، طلب منهم سؤال الإلو 
دلفي عما إذا كان من مصلحتو بؿاربة الفرس أم لا، وىل ينبغي أن يستعتُ 

اء الرسل يقولون إن الآبؽة أبصعت على أن اشتباك ابؼلك بحلفاء أم لا.. وج
في ابغرب مع الفرس سيؤدي إلى تدمتَ إمبراطورية كبتَة، وأن عليو أن 

 يستعتُ بحلفاء أقوياء من اليونانيتُ.. 

وكاد ابؼلك يطتَ فرحاً، برغم أنو أخطأ في تفستَ النبوءة، وخرج 
م سايروس ويقضي على بجيشو إلى كابادوسيا وىو مطمئن إلى أنو سيهز 

إمبراطورية الفرس. وعندما وصل بجيشو إلى نهر ىاليس، وعبره، دخل إلى 
إقليم كابادوسيا الذي كان يطلق عليو بنزيا، ويقع بجوار مدينة سينوبيو على 
نهر إيوكستُ. وىنا أقام كرويسوس معسكره في أمنع نقطة وبدأ ينهب 

ولى عليها وجعل من أىلها حقول السوريتُ. وحاصر مدينة التسريتُ واست
أرقاء، كما استولى على القرى المجاورة وأخضعها بغكمو. وىكذا جلب 
ابػراب على السوريتُ برغم أنهم لم يرتكبوا إبشا.. وفي تلك الأثناء كان 
سايروس قد حشد جيشو وزحف بؼلبقاة كرويسوس، وكان يضم إليو قوات 

ينما التقى ابعيشان دارت جديدة من الشعوب ابؼوالية لو أثناء ستَه. وح
بينهما رحى معركة دموية طاحنة سقط فيها كثتَ من القتلى من ابعانبتُ 
بغتَ أن يكتب النصر لأحدبنا، وحينما أقبل الليل كان الفريقان لا يزالان 

 يقاتلبن ببسالة معدومة النظتَ.

وفي اليوم التالي، لم يستأنف سايروس القتال فعاد كرويوس بجيشو إلى 
س وىو يعتزم بصع حلفاءه والعودة بؼلبقاة عدوه في الربيع. وعلى أثر سردي
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وصول كرويوس إلى سرديس سرح جيشو، نظراً لأنو كان مكونًا من جنود 
 من ابؼرتزقة، ولأنو لم يكن يتوقع أن بهازف سايروس بالمجيء إلى سرديس..

وفجأة. ظهر سايروس بجيشو عند مشارف سرديس. ذلك أنو ما كاد 
رويوس بأنو لا يعتزم استئناف القتال، ويستوثق من رحيل كرويوس يوىم ك

بجيشو، حتى قرر أن يهاجم سرديس فجأة حتى لا يدع بؼلكها فرصة حشد 
 جيشو.

واسقط في يد ابؼلك ليديا، ولكنو كان رجلب شجاعاً، فخرج بؼلبقاة 
العدو بدا بقى لديو من قوات.. وتقابل ابعيشان في سهل أمام سرديس، 

سهلب مسطحاً بؾرداً من الأشجار يرويو نهر ىايلوس وأنهار أخرى وكان 
 عديدة تصب كلها في نهر واحد كبتَ ىو نهر ىرمس.

وعندما رأى سايروس الليديتُ وىم ينظمون أنفسهم في السهل 
استعداداً للقتال، ولاحظ أنهم يضعون فرسانهم في ابؼقدمة، بعأ إلى خدعة 

يتُ فجمع ما لديو من بصال وضعها في تعلمها من بؿاربا جوس أحد ابؼيد
ابؼقدمة، لتواجو جياد الليديتُ، ونظراً لأنو كان يعلم أن ابعياد تنفر من 
ابعمال بسبب رائحتها، فقد قرر أن يكون ذلك سبباً في التخلص من 
فرسان أعدائو وصح ما توقعو سايروس، إذ ما كادت جياد الليديتُ تشم 

ولكن الليديتُ كانوا بؿاربتُ شجعان،  رائحة ابعمال حتى ولت الأدبار.
فتًجلوا عن جيادىم واشتبكوا مع العدو في معركة دامية. وطال أمد ابؼعركة 
وبعد مذبح طويلة، تقهقر الليديون إلى ما وراء أسوار ابؼدينة فحاصرىا 
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الفرس.. وخيل لكرويسوس أن ابغصار سيطول أمده فأوفد رسلب إلى 
 جمع في سرديس في مدى بطسة أشهر.. جتَانو وحلفائو يطالبهم بالت

ولكن تطور ابؼوقف ابؼفاجئ قضى على أحلبم كرويسوس. ذلك أن 
أحد جنود سايروس لاحظ أن في سور ابؼدينة منطقة خطرة يستحيل تقريبا 
تسلقها، ولذلك لم يعتُ الليديون أحداً بغراستها. وبعد أن استأذن ىذا 

ن ىذه ابؼنطقة وأذن لو، استطاع ابعندي من قائده في بؿاولة تسلق السور م
ابعندي أن يتسلق السور بعد لأي، وسرعان ما تبعو الكثتَون وبهذا 

 سقطت سرديس، وأعمل العدو فيها السلب والنهب. 

أما كرويسوس نفسو فكاد بيوت بطعنة رمح من جندي فارسي بههل 
 شخصيتو لولا أن رأى ابنو الأبكم ما كاد بول بأبيو فابكلت عقدة لسانو

 وصاح "أيها الرجل، لا تقتل كرويسوس". 

وسقط كرويسوس أستَاً في أيدي الفرس بعد أن استمر حكمو أربعة 
عشر عاما، وىكذا حقق نبوءة الآبؽة فقضى على إمبراطورية عظيمة ىي 

 إمبراطوريتو. 

وجاء الفرس بكرويسوس مكبلب بالأغلبل وأوقفوه أمام ملكهم 
ائلة من الأخشاب، ثم أجلسوا كرويسوس الظافر. فأمر ابؼلك بعمل كومة ى

فوق الكومة وأجلسوا معو أربعة عشر شابًا من الليديتُ. وأدرك كرويسوس 
أن عدوه يعتزم حرقو، وتذكر في تلك الأثناء العبارة التي بظعها من سولون 
"ليس ىناك إنسان سعيد وىو على قيد ابغياة" وعندئذ تنهد من أعماق 
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سولون ثلبثا، وبظع سايروس الصوت فطلب من قلبو، ثم تأوه: وردد اسم 
ابؼتًبصتُ أن يستعملوا من كرويسوس عما يقول، ولكن الأستَ لاذ 
بالصمت، فأبغوا عليو في الكلبم، وأختَاً قال: "إنتٍ مستعد لأن أدفع أي 
بشن لكي أرى رجلب معيناً بىاطب بصيع ابؼلوك". ولم يفهم ابؼتًبصون ابؼعتٌ 

أبغوا عليو لكي يفسر ما يعنيو وعندئذ اضطر الذي قصده كرويسوس، ف
إلى الإفضاء إليهم بابغديث الذي دار بينو وبتُ سولون الأثيتٍ منذ أمد 
طويل، وكيف أن كل ما قالو سولون قد برقق بحذافتَه ولو أن حديثو لم 
يكن منصبا عليو وإبما كان عاماً. وبينما كان كرويسوس يتحدث أشعل 

في ابػشب؛ فلما بظع سايروس من متًبصيو ما بعض جنود سايروس النار 
قالو ابؼلك الأستَ، بسلكو الندم. فأصدر أمره لرجالو لكي يطفئوا النار، 

 ولكنهم فشلوا في السيطرة عليها.

وحينما تبتُ لكرويسوس ندم سايروس وفشل رجالو في إطفاء النار، 
من  نادى لأعلى صوتو الإلو أبولو وتضرع لو أن بىف لنجدتو وإنقاذه

ابػطر المحدق بو.. وفجأة بذمعت سحب سوداء بعد أن كان ابعو صافياً، 
وانهمر مطر غزير أطفأ النار سريعا؛ً وحينئذ آمن سايروس بأن كرويسوس 
رجل مبارك، فسألو بعد أن أنزلوه من فوق كومة الأخشاب وحلوا وثاقة 

سب عمن دفعو إلى بؿاولة غزو بلبده وابزاذه عدوا لو بدلا من أن يكت
صداقتو فأجاب كرويسوس: "أيها ابؼلك، إن ما فعلتو كان من حسن 
حظك وسوء حظي. وإذا كان ىناك من يستحق اللوم فإنو آبؽة اليونان التي 

 شجعتتٍ على البدء بابغرب..".
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وىنا طلب سايروس من كرويسوس أن بهلس بجواره، وأحاطو باحتًام  
لك ابؼنتصر يعملون السلب كثتَ. وحينما لاحظ ابؼلك ابؼهزوم أن جنود ابؼ

والنهب في ابؼدينة، قال لو: "ىل تسمح لي بأن أقول لك ما يدور بخلدي 
أم أن الصمت أحسن؟". فطلب إليو سايروس أن يفضي إليو بذات نفسو. 
فقال: "ألا ترى ما يصنعو ىؤلاء ابعنود؟ إنهم لا ينهبون مدينتي، لأنها لم تعد 

 مدينتي، ولكنهم ينهبون ثروتك".

وفطن سايروس إلى ما في قول كرويسوس من حكمة، فأمر رجال 
حاشيتو بالانسحاب، وبؼا انفرد بكرويسوس، سألو أن يبتُ لو أحسن سبيل 
للعمل. فقال كرويسوس: "أما وقد أرادت الآبؽة أن أصبح مدينا لك 
بحياتي، فابظح لي أن أقول لك إن الفرس شعب فقتَ ولكنو تكبر، فإذا 

ون ابؼدينة، فلسوف تبطرىم النعمة ويتمردون عليك إذا تركت جنودك ينهب
لم تستطع أن تقدم بؽم ابؼزيد؛ ومن ثم فإذا أردت نصيحتي فاجعل عند 
أبواب ابؼدينة عدداً من رجال حرسك ابػاص ومرىم بالاستيلبء على كل 
ما سلبو ابعنود ونهبوه من ابؼدينة عند خروجهم من الأبواب بدعوى أن 

طلوبة بعوبيتً وبذلك تتجنب حقد ابعنود عليك تلك ىي العشور ابؼ
 وتنازبؽم عما نهبوه طواعية".

وسر سايروس بهذه النصيحة أبيا سرور، وأصدره أوامره لرجال حرسو 
بالعمل تبعاً بؼا أشار بو كرويسوس. وىنا طلب كرويسوس أن يسمح لو 

بابو.  بإيفاد رسول إلى معبد دلفي ليضع الأغلبل التي كان موثوقاً بها عند
ثم شرح لو النبوءة التي سبق أن جاءه الرسل بها، فضحك سايروس على 
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ذلك، وبضل كرويسوس رسلو برسالة للآبؽة، وعندما عاد الرسل قالوا 
لكرويوس إن أبولو قال بؽم إن العقاب الذي حل بو كان نتيجة للشرور 
التي ارتكبها جده ابػامس الذي كان من رجال حاشية ىركليدس، 

امرأتو، وذبحو، واعتلى عرشو. وكان أبولو يرغب في ألا برل فاغتصب 
اللعنة بكرويسوس ولكن الأقدار رفضت ذلك، وإنو ىو الذي أنقذه من 
ابؼوت حرقا. ثم إن الإجابة التي تلقاىا على استعلبمو الأول قالت إنو 
سيدمر إمبراطورية عظيمة، ولكنو أخطأ وفهم أن الإمبراطورية ابؼقصودة ىي 

ورية سايروس بينما الواقع أن النبوءة كانت تعتٍ إمبراطوريتو ىو، إمبراط
وكان الأجدر بو أن يعود للبستعلبم من الآبؽة عن اسم الإمبراطورية التي 

 سيدمرىا ولكنو تسرع فحق عليو ابعزاء..

 وىكذا انتهت إمبراطورية كرويسوس.
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 الفصل الشادض

 أسطورة سايروض

اقتصرت في حديثي حتى الآن على بيان كيفية خضوع 
الليديتُ بغكم فارس، وأصبح لزاماً علي الآن أن أبتُ من 
ىو سايروس الذي قضى على إمبراطورية الليديتُ وما ىي 
 الوسائل التي استخدمها الفرس حتى أصبحوا سادة آسيا.

كان ىناك رجل ميدي ابظو ديوسس بن فراورتس اتصف بابغكمة 
كان رجلب طموحاً يسعى للبستئثار بابؼلك لنفسو وبؽذا رسم ابػطة   ولكنو

ابؼدىشة التالية لتحقيق مآربو. كان ابؼيديون يقيمون في تلك الأثناء في قرى 
مبعثرة بغتَ أن تكون بؽم سلطة مركزية ولا قانون ينظم العلبقات بينهم، وبؼا 

لتحكم بتُ كان ديوسس بوتل مكانة مرموقة في قريتو فقد كرس وقتو ل
 ابؼتنازعتُ.

وسرعان ما اشتهر بتُ قومو بالعدالة وسداد ابغكم فابزذوه حكما في  
كل ما يطرأ بينهم من خلبف ونزاع، وما لبث أن اشتهر أيضاً بتُ سكان 
القرى المجاورة، ونظراً لأن سكان بصيع القرى كانوا يعانون في فساد النظام 

 ليفض منازعاتهم. والأحكام فإنهم كانوا بهيئون إلى ديوسس
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واستمر عدد ابغالات التي تعرض عليو في الازدياد، وعندئذ أيقن 
ديوسس أن الوقت قد حان للئقدام على ابػطوة التالية، فأعلن أنو 
سيكف عن التحكيم لأنو أصبح يشغل وقتو كلو بدرجة أنستو مصابغو 

 ابػاصة.

ب وعندئذ بدأت الفوضى تعود فاجتمع ابؼيديون من كل حدب وصو 
وعقدوا مؤبسراً كبتَاً حضره كثتَون من أصدقاء ديوسس واقتًحوا تنصيب 
ملك عليهم يتولى أمورىم وبهرى العدل بينهم.. وبعد مناقشات طويلة قرر 

 المجتمعون اختيار ديوسس ليكون ملكا عليهم.

وعندما أبلغ ىذا القرار لديوسس، طلب بناء قصر يتلبءم مع مركزه، 
فبتٌ ابؼيديون لو قصراً مساحتو أربعة أبطاس وأن يعتُ لو حرس خاص، 

ابؼيل، وتركوا لو حرية اختيار حرسو ابػاص؛ وبعد أن ارتقى ديوسس 
العرش، طلب من الشعب بناء مدينة عظيمة تكون عاصمة للملك، فبتٌ 
ابؼيديون مدينة اجبتانا وجعلوىا مدينة حصينة منيعة حوبؽا سور مرتفع 

 يكفل رد العدوان عنها.

ابؼلك ابعديد أمراً بدنع اتصال الأفراد بابؼلك مباشرة، وإبما وأصدر 
 جعل ىذا الاتصال عن طريق موظفيو ورسلو. 

 وكان يلتقي الشكاوى مكتوبة ويبت فيها بالعدل الذي اشتهر بو.



 25 

وىكذا استطاع ديوسس أن بهعل من ابؼيديتُ شعباً واحداً بوكمو 
 بدفرده.

ثلبثة وبطستُ عاماً، مات فخلفو ابنو  وبعد أن حكم ديوسس
فراورتس. ولم يكتف ابؼلك ابعديد بالدولة التي تركها لو أبوه، فغزا فارس 
وأخضعها بغكمو؛ وبعد أن أصبح ملكا على شعبتُ قويتُ، تقدم لغزو 
آسيا فراح يقهر الدولة تلو الأخرى، وأختَاً اشتبك في حرب مع 

ريتُ الذي كان يتخذ من نينوي الآشوريتُ، أو ذلك القطاع من الآشو 
عاصمة لو. ونظراً لأنهم كانوا شعباً قويا، فقد استطاعوا الانتصار على 

 فراورتس الذي قتل في ميدان القتال بعد أن حكم اثنتُ وعشرين عاماً.

وبعد موت فراورتس اعتلى ابنو أجزرسيس العرش، ويقال إنو كان 
كل جيشاً آسيويا منتظماً، رجلب عسكريا أقوى من أسلبفو وأنو أول من ش

فقسم ابعيش إلى فرق بتُ بضلة رماح، وبضلة سهام، وفرسان بعد أن كانوا  
كتلة واحدة.. وبعد أن استقرت لو الأوضاع زحف على نينوي ليثأر لأبيو 
واشتبك مع الآشوريتُ في معركة رىيبة انتهت بهزبية الآشوريتُ، وعندما تهيأ 

ددا ىائلب من الأسقوثيتُ بقيادة ملكهم فراورتس بغصار ابؼدينة اكتسح ع
ماديس آسيا في مطاردتهم للسامريتُ الذين طردوىم من أوربا ودخلوا 

 أراضي ميديا.

وبعد أن غزا جيش اسقوثيا ميديا واستولوا عليها أصبحوا سادة آسيا 
وزحف الأسقوثيون قدما، وفي نيتهم غزو مصر؛ إلا أنهم ما كادوا يصلون 
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ستقبلهم ملك مصر بابؽدايا وطلب منهم عدم إلى فلسطتُ، حتى ا
الاستمرار في التقدم. وفي طريق عودتهم مروا بابؼدينة السورية اسكالون، 
وتلكأ عدد منهم في ابؼؤخرة حيث نهبوا معبد سلسبتال فينوس وىو أقدم 

 معابد ىذه الآبؽة. 

واستمرت سيطرة الاسقوثيون على آسيا بشانية وعشرين عاماً واتصف 
بالعسف وابتزاز الأموال، وأختَاً دعا اجزرسيس وابؼيديون عظماء حكمهم 

الاسقوثيتُ إلى وليمة كبتَة وبعد أن أسرف الضيوف في شرب ابػمر، 
ذبحهم أجزرسيس ورجالو وبذلك استعادت ميديا إمبراطوريتها واستولت 

 على نينوي، وغزت آشور كلها باستثناء بابل.

بعد ذلك بعد أن حكم ميديا أربعتُ عاماً، فخلفو  ومات اجزرسيس
ابنو استاياجس الذي أبقب ابنة رأى بؽا في ابغلم رؤيا مدىشة، فقد علم 
أنو انبثق منها بؾرى ماء لم يغمر العاصمة فقط، بل غمر آسيا كلها. وطلب 
ابؼلك من مفسري الأحلبم أن يفسروا لو معتٌ ىذا ابغلم. وأزعجو 

ت ابنتو طور الأنوثة رفض أن يزوجها لأحد ابؼيديتُ تفستَىم، فلما بلغ
 وزوجها لرجل فارسي من أسرة كبتَة.

وىكذا تزوج ىذا الفارسي، وكان ابظو قمبيز، بداندانيو، وبعد عام 
رأى ابؼلك استاياجس رؤيا ثانية مفادىا أن كرمت نبتت من رحم ابنتو 

لم بعث وظللت آسيا كلها. وحينما قدم ابؼفسرون لو معتٌ ىذا ابغ
يستدعي ابنتو ماندانيو من فارس. وكانت قد أبقبت طفلب، وعلى وشك أن 
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تنجب الثاني، وعند بؾيء ماندانيو وضعها أبوىا برت ابؼلبحظة وقد اعتزم 
أن بقتل الطفل الذي ستلده لأن ابؼفسرين قالوا لو إن الطفل الذي ستلده 

و طفلها سايروس ابنتو سيحكم آسيا بدلا منو. ومن ثم فما أن ولدت ابنت
حتى بعث يستدعي ىارباجوس وىو من أخلص أعوانو، وطلب إليو أن 
يأخذ الطفل ويذبحو بعد أن أفضى إليو بتفستَ ابؼنجمتُ للحلم الذي رآه 

 أثناء نومو.

وبعد تردد نزل ىارباجوس على أمر ابؼلك فحمل الطفل إلى منزلو 
استقر رأيهما على  وىو يبكي؛ وأخذ يتشاور مع زوجتو في الأمر، وأختَاً 

أن يبعثا في استدعاء رجل ابظو متًاداتس أحد رعاة استاياجس، كان 
ىارباجوس يعلم أن مراعيو أصلح مكان لتحقيق رغبة ابؼلك، لأنها موجودة 
بتُ جبال تعج بالوحوش؛ وكان ىذا الرجل متزوجاً من إحدى جواري 

د حافتها في شمال ابؼلك وابظها سباكو، وكانت ابعبال التي ترعى ماشيتو عن
اجبتانا. وعندما جاء متًاداتس أمره ىارباجوس بأن يأخذ الطفل معو وأن 
يقدمو للوحوش لقتلو بناء على أمر ابؼلك، وقال لو إن ابؼلك سوف يقتلو 

 إذا لم ينفذ ىذا الأمر.

وبضل الراعي الطفل بتُ ذراعيو، ومضى بو إلى منزلو وىو شديد 
هفة، وما كادت تسمع قولو حتى استبد بها ابغتَة. واستقبلتو زوجتو متل

القلق وبالأخص حينما لاحظت أن الطفل يرتدي ثيابًا فاخرة موشاة 
بالذىب. وقال زوجها أن ىارباجوس بعث معو خادماً من قصر ابؼلك 
ليدلو على الطريق وأن ابػادم قال لو أن الطفل ابن ماندانيو ابنة ابؼلك، 
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سايروس. وأن أوامر ابؼلك تقضي بقتل وأن اسم أبوه اجزرسيس وابظو ىو 
 الطفل..

وانفجرت زوجة الراعي باكية وراحت تناشد زوجها ألا يقتل الطفل، 
فلما فشلت في أول بؿاولة، أعادت الكرة، قالت لزوجها أنها مستعدة 
للتضحية بطفلها الذي ولدتو منذ أيام على أن تتولى ىي تربية طفل ابنة 

وإن كانت تنطوي على تضحية  -الفعلة ابؼلك.. وخيل لزوجها أن تلك
فإنها أحسن بـرج من ابؼأزق. ومن ثم قرر إتباعها بدون إضاعة  -نادرة

للوقت. فأعطى الطفل سايروس لزوجتو، وبعد أن ألبس ابنو ثياب الطفل 
ابؼلكي بضلو بتُ ذراعيو إلى منطقة ترتادىا الوحوش في ابعبال، وتركو ىناك، 

ذىب متًاداتس  -ترك أحد أتباعو بؼراقبة الطفل وكان قد -وبعد ثلبثة أيام
إلى ابؼدينة وقابل ىارباجوس وقال لو إنو مستعد لاطلبعو على جثة الطفل، 
فبعث ىارباجوس بأحد خلصائو مع الراعي. وبعد أن تأكد الرسول من 

 موت الطفل، دفنت جثتو في حفل مهيب. 

 اسم آخر.وىكذا أخذت زوجة الراعي طفل ابنة ابؼلك لتًبيو برت 

وعندما بلغ الطفل العاشرة من عمره وقع حادث كشف حقيقة أمره، 
فقد كان يلعب ذات يوم مع عدد من فتيات القرية بفن ىم في مثل سنو. 
وقد اختار الغلمان، ابن الراعي، وىو الاسم الذي كان يطلق على 

 -سايروس حينذاك، ليلعب دور ابؼلك. فأخذ الغلبم يصدر إليهم أوامره
عض يبتٍ لو بيوتًا، والبعض الآخر بورسونو، وأحدىم يكون لو عينا، فالب
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وآخر بومل رسائلو. وكان من بتُ الغلمان ابن اربسبارس وىو من كبار 
ابؼيديتُ وقد رفض أن ينفذ أوامر سايروس، وعندئذ أمر سايروس الغلمان 
 الباقتُ بالقبض على الغلبم، وعندما نفذ الأمر. أدب سايروس الغلبم بأن

ضربو بالسوط ضربًا قاسياً. وعندما عاد الغلبم إلى أبيو شكا إليو بفا حل بو 
على يد ابن الراعي فأخذ اربسباس ابنو وذىب إلى ابؼلك استاياجس وشكا 
إليو بفا فعلو ابن الراعي. فأراد ابؼلك أن يطيب خاطر اربسبارس فأرسل 

لبم حتى ابتدره يستدعي الراعي وابنو. وما كاد ابؼلك يثبت عينيو في الغ
بقولو "كيف جرؤت يا فتى على معاملة ابن أحد النبلبء بدثل ىذه 
القسوة؟" فأجاب سايروس بكل جرأة: "لقد عاملتو بدا يستحقو يا مولاي. 
لقد اختاروني ملكا في اللعب لأنهم ظنوا إنتٍ أحسن من يستطيع أن يؤدي 

كن مفر من تأديبو، ىذا الدور؛ وأطاع ابعميع أوامري إلا ىذا الغلبم فلم ي
فإذا كنت تعتقد إنتٍ استحق عقابًا على ذلك فإنتٍ مستعد لاحتمالو يا 

 مولاي!".

وبينما كان الغلبم يتكلم، بدأت الشكوك تتلبعب بابؼلك من ناحية 
شخصية الغلبم، فقد لاحظ وجود شبو كبتَ بتُ وجو الغلبم ووجهو، كما 

ووجم ابؼلك قليلب، وأختَاً  أن سنو يتلبءم مع سن حفيده الذي أمر بقتلو،
قال لاربسباس أنو سيبت في الأمر بدا يرضيو. ثم أمر بوضع سايروس في 
غرفة منعزلة، وبعد أن صرف بصيع ابغاضرين، استبقى الراعي معو. فلما 
انفردا سألو أين حصل على الغلبم، فأجاب الراعي إن الغلبم ابنو وأن أمو 

بؼلك إلى التهديد وشدد النكتَ على مازالت على قيد ابغياة. وىنا بعأ ا
 الراعي حتى اضطره في النهاية إلى الاعتًاف بكل شيء.
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وعصف الغضب بتُ جنبي ابؼلك، فأرسل يستدعي ىارباجوس، فلما 
جاء ورأى الراعي مع ابؼلك فهم كل شيء، وما كاد ابؼلك يسألو عما فعلو 

 بحفيده، حتى صارحو بابغقيقة كلها، وبدا فعلو بالطفل.

حرص ابؼلك عن أن يكتم غيظو وغضبو. وقال: إذن فما زال و 
الطفل على قيد ابغياة. إن ذلك من حس ابغظ، فقد أثار موتو حزني 
وحزن ابنتي الشديد. حقاً، لقد لعب ابغظ دوراً رائعاً في الأمر، والآن 
اذىب يا ىارباجوس إلى منزلك وابعث بابنك ليكون رفيقاً بغفيدي، 

ة كبتَة احتفاء بنجاة الطفل تكون أنت ضيف الشرف وسأقيم الليلة وليم
 فيها.

وطغى الفرح على ىارباجوس لنجاتو من ابػطر، وأسرع إلى منزلو 
حيث أرسل ابنو، وكان فتى في حوالي الثالثة عشرة من عمره، إلى قصر 
ابؼلك. وما كاد الغلبم يصل إلى القصر حتى ذبحو ابؼلك، وقطعو إربا، وبضر 

، وسلق البعض الآخر. وعندما تم كل شيء. احتفظ بعض قطع من بغمو
بالرأس والأطراف والأمعاء في سلة. فلما حان موعد الوليمة وجاء 
ىارباجوس ومعو بقية ابؼدعوين. لم يقدم بؽارباجوس غتَ قطع من بغم ابنو، 
فأكلها بغتَ أن يعلم حقيقتها، وبعدئذ أمر ابؼلك ىارباجوس بأن يرفع 

كاد ىارباجوس يرى رأس ابنو في السلة حتى تنهد   الغطاء عن السلة، وما
خفية ولكنو ظل رابط ابعأش؛ وعندما سألو ابؼلك عما إذا كان يعرف نوع 

 اللحم الذي أكلو أجاب بالإبهاب. 
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على ىذا النحو عاقب ابؼلك ىارباجوس. وبعد ذلك راح يفكر فيما 
ن الغلبم يفعلو بحفيده، فبعث يستدعي ابؼنجمتُ، فلما جاءوا قال بؽم إ

أفلت من ابؼوت، وقص عليهم قصة الدور الذي لعبو الغلبم مع أبناء 
القرية، وعندئذ قال ابؼنجمون أن قيام الغلبم بدور ابؼلك في طفولتو معناه 
أنو لن يقوم بو بعد ذلك، لأن ابغلم برقق فعلب ولم يعد ىناك ما بىشى من 

 الغلبم.

يفلتوا بجلدىم. وبعد وارتاح بؽذا التفستَ الذي قدمو ابؼنجمون ل
انصراف ابؼنجمتُ، استدعى ابؼلك حفيده، وأرسلو إلى والديو في فارس وما  
كاد الأبوان يعلمان أن ابنهما على قيد ابغياة حتى كادا يطتَان من الفرح. 
وسألا الغلبم عن اسم ابؼرأة التي أرضعتو، فلما عرفاه، استدعياىا وعرفا 

 منها القصة كلها..

روس إلى طور الرجل، اشتهر بالشجاعة وشدة وعندما شب ساي
 البأس..

وكان ىارباجوس يتحتُ الفرص للثأر من ابؼلك، فراح يتودد إلى 
سايروس، وبدأ يرسم خطتو ليكون الانتقام من استياجس على يدي 
سايروس. ولتحقيق مأربو أخذ يتصل بنبلبء ميديا الذين أزعجهم طغيان 

وس وخلع ابؼلك. وبعد أن أتم ابؼلك ويغريهم بالانضمام إلى ساير 
ىارباجوس ىذه الاستعدادات أراد أن يبلغ رغبتو لسايروس الذي كان لا 
يزال يقيم في فارس، ولكن الطرقات كانت بؿروسة، وابعواسيس منتشرون 
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في كل مكان، ومن ثم لم يكن مفر من أن يبتكر طريقة بسكنو من إيصال 
خدعة جهنمية، فأحضر أرنب رسالة لسايروس، وأختَاً ىداه تفكتَه إلى 

بريا فتح بطنو ووضع فيو رسالة مشتملة على بصيع تفاصيل ابؼؤامرة، ثم 
عاد فخاط بطن الأرنب بعناية، وعهد لأحد أعوانو ابؼقربتُ بإيصالو بعد أن 

 جعلو يرتدي ثياب صياد.

وسارت الأمور وفق ما اشتهى ىارباجوس، وتلقى سايروس الرسالة 
 بوميك يا ابن قمبيز، وإلا بؼا أنقذك من ابؼغامرات وقد جاء فيها: "إن الله

الرىيبة التي مرت بك؛ وقد حان الوقت لتثأر لنفسك من استاياجس، 
القاتل. تذكر أنو أراد أن يقتلك، ولكن الله كتب لك النجاة بفضلي. وما 
أظنك بذهل ماذا فعل بك، ولا التنكيل الذي أنزلو بي لأنتٍ لم أقتلك والآن 

، وأعقل ما سأقولو لك وعندئذ ستصبح إمبراطورية استاياجس  أصغ إلي
كلها ملكا لك. أشعل نار الثورة في فارس، ثم ازحف على ميديا؛ وسواء 
عينتٍ استاياجس قائداً على القوات التي ستقاتلك أم لا، فإن كل شيء 

 سيستَ وفق ما تشتهي لأننا سننتقم لك بلب إبطاء، فأسرع.

ه الرسالة راح يفكر في ختَ وسيلة بسكنو وعندما تلقى سايروس ىذ
من إقناع الفرس بالانضمام إليو، وبعد تفكتَ طويل؛ كتب ما ظنو مبلغا إياه 
رغبتو فوق لفافة، ثم دعا الفرس لعقد اجتماع، وأثناء الاجتماع فض 
اللفافة وأذاع ما فيها بقولو أن استاياجس عينو قائداً عليهم، ثم قال أنو 

ئدىم فإنهم يأمرىم بالذىاب وإحضار بصيع ما في ابؼدينة مادام قد أصبح قا
 في مناجل. ثم فض الاجتماع.
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وعندما أطاع الفرس أمره، اختار قطعة من الأرض مساحتها عشرون 
فورلونج مربعاً ومغطاة بالأشواك وأمرىم بتنظيفها من كل ما بها قبل انقضاء 

يوم التالي والمجيء إلى النهار. ففعلوا ذلك. وعندئذ أمرىم بالاستحمام في ال
نفس ابؼكان. وفي تلك الأثناء بصع كل ما لدى أبيو من قطعان ابؼاعز 
والأغنام بالإضافة إلى ما لديو من ثتَان، وبكرىا بصيعاً، وأعد وليمة فاخرة 
للجيش الفارسي كلو، وجلب أيضاً كميات كبتَة منا بػبز وابػمر ابؼعتق، 

فرس في ابؼوعد المحدد أمرىم سايروس وعندما جاء اليوم التالي، وحضر ال
بابعلوس فوق الأعشاب والاستمتاع بالوليمة. وحينما امتلؤت بطونهم 
سأبؽم: "أيهما أحب إلى نفوسهم عمل الأمس أم عمل اليوم"، فأجابوا بأن 
ابػلبف بتُ العملتُ كبتَ بالطبع: فأمس لم بهلب بؽم شيئاً وبؽذا كان يوماً 

يء فيو بصيل.. وفي التو استغل سايروس إجابتهم سيئاً. وأما اليوم فكل ش
وقال بؽم: يا رجال فارس، إذا استمعتم إلى كلبمي فستستمتعون بدئات من 
ىذه الولائم، ولن تتعبوا أنفسكم في العمل الشاق، أما إذا رفضتم 
الاستماع إلي فأعدوا أنفسكم لأعمال شاقة كعمل الأمس، ابتعوني 

سماء اختارتتٍ لتحريركم، وأنتٍ لعلى ثقة من تتحرروا، فإنتٍ أشعر بأن ال
أنكم لا تقلون عن ابؼيديتُ في شيء. بل تفوقونهم في الشجاعة، فتمردوا 

 إذن على استياجس بلب إبطاء. 

وبؼا كان الفرس قد ضاقوا بحكم ابؼيديتُ. ووجدوا أختَاً زعيما 
ا يقودىم، فقد سرىم الانضمام إليو. وفي تلك الأثناء علم استياجس بد

يدبره سايروس، فأرسل يستدعيو، فقال سايروس للرسول: "قل لاستياجس 
إنتٍ سآتي إليو بسرعة أكثر بفا يريد". وعندما تلقى استياجس ىذه الرسالة 
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بادر بتسليح ابؼيديتُ، ولكنو كان من ابعهل بحيث عهد إلى ىارباجوس 
بينما لاذ بقيادة ابعيش، فلما التقى ابعيشان انضم معظم الليديتُ للفرس، 

 الباقون بالفرار.

وجن جنون استياجس، فخرج بدن تبقى لديو من ابؼيديتُ في ابؼدينة 
وتقابل مع جيش الفرس، ودارت بتُ الفريقتُ معركة حامية انتهت بهزبية 

 ابؼيديتُ وسقوط ملكهم استياجس أستَاً.

واقتًب ىارباجوس من ابؼلك الأستَ وراح يتشفى فيو، ويذكره بلحم 
 ذي أرغمو على تناولو. ابنو ال

وىكذا فقد استياجس تاجو بعد حكم دام ثلبثة وثلبثتُ عاما، 
وخضع ابؼيديون بغكم الفرس، بعد أن ظلت إمبراطوريتهم قائمة مائة 

 وبشانية وعشرين عاماً.
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 الفصل الشابع 

 ثورة سرديص

 على أثر سقوط ميديا في قبضة الفرس أوفد الأيونيون والأيوليان
اليونانيون رسلب إلى سايروس بسرديس يعرضون عليو ولاءىم على أساس 
العلبقة التي كانت قائمة بينهم وبتُ كروسيوس، وأصغى سايروس إلى 
مقتًحاتهم بعناية، ثم أجاب عليها بقصة خرافية.. قال: "كان عازف مزمار 
بيشي على شاطئ البحر ذات يوم حينما رأت عيناه بؾموعة كبتَة من 

، فراح ينفخ بؽا في مزماره متوبنا أنها ستخرج لو على الأرض ولكنو السمك
سرعان ما تبتُ أنو واىم في ظنو، فأخرج شبكة وألقاىا في ابؼاء فاصطاد 
السمك. وعندئذ أخذ السمك يثب ويرقص، ولكن ابؼزمار قال لو: كفى 

 رقصاً الآن، فإنك لا بزتً المجيء والرقص عندما نفخت لك في ابؼزمار". 

كانت تلك ىي إجابة سايروس على رسالة الأيونيتُ والأيوليان لأنو 
عندما حثهم على الثورة ضد كرويسوس رفضوا الإصغاء إليو، فلما رأوا أنو 

 أصبح سيد ابؼوقف جاءوا يعرضون عليو خضوعهم. 

وما كاد الرسل يتبينون شدة غضب سايروس على شعبهم حتى 
س، فخف ىؤلاء لتحصتُ مدنهم بادروا بإبلبغ مواطنيهم إجابة سايرو 

وعقدوا الاجتماعات في البانيونيوم حضرىا ابعميع فيما عدا ابؼيليسيان 
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الذين سبق أن عقدوا معاىدة منفصلة مع سايروس. وقرر الأيونيون بإبصاع 
 الآراء إيفاد رسل إلى إسبارطة يناشدونها العون.

ديم العون وحينما وصل الرسل إلى أسبارطة، حاولوا إقناع أىلها بتق
بؼواطنيهم، ولكنهم رفضوا، فاضطر الرسل إلى الرحيل، ولكن الاسبرطيتُ 
أرسلوا قاربا إلى الشاطئ الأسيوي عليو بعض الأسبارطيتُ بؼراقبة كل من 

 سايروس وأيونيا. 

وعند وصول ىؤلاء الرجال إلى فوسيو، بعثوا لأسرنيس. وىو أبؼعهم، 
دن اليونان لأنهم لن يسمحوا بؼنع سايروس من العبث بأية مدينة من م

 بذلك..

ويقال أنو ما كاد سايروس يسمع حديث الرسول الأسبارطي حتى 
قال: إنتٍ لم أشعر يوماً بابػوف من أحد، فإذا كتب لي أن أعيش فسيجد 
الأسبارطيون من متاعبهم ما يستحق ابغديث بدلا من أن يتدخلوا في 

 شئون الأيونيتُ". 

يروس سرديس بعد أن عهد بحكمها إلى وبعد ىذا ابغديث غادر سا
تابالوس الفارسي ولكنو عتُ باكتاياس الليدي بعمع كنوز كروسيوس وغتَه 
من الليديتُ واللحاق بو، ثم زحف سايروس بجيشو على أجبتانا آخذاً  
كروسيوس معو نظراً لأنو لم يكن يعتقد أن الأيونيتُ يستحقون اىتمامو، 

ء بنفسو على بابل والبصرة ومصر. ومن فضلب عن أنو كان يعتزم الاستيلب
 ثم عهد إلى أحد قواده بغزو أيونيا.
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إلا أنو ما كاد سايروس يغادر سرديس، حتى راح باكتاياس بوث قومو 
على الثورة ضد سايروس ونائبو تابالوس؛ ونظراً لوفرة الكنوز والأموال التي  

ابعنود  كانت برت تصرفو، فقد سار باكتاياس إلى البحر وراح يستأجر
ابؼرتزقة وبوث قومو ابؼقيمتُ على الساحل على الابلراط في سلك ابعيش؛ 

 وبعدئذ زحف على سرديس ليحاصر تابالوس الذي لاذ بالقلعة.

وعندما بظع سايروس بهذه الأنباء وىو في طريقو إلى اجبتانًا برول إلى  
 كروسيوس وقال لو "أين تعتقد ستنتهي ىذه ابؼهازل يا كروسيوس؟ بىيل

إلي أن الليديتُ لن يكفوا عن إثارة ابؼتاعب لأنفسهم ولغتَىم حتى ليخيل 
إلي أن أفضل وسيلة لعلبجهم ىي بيعهم رقيقاً" وأدرك كروسيوس أن بتٍ 
وطنو أصبحوا عرضة للخطر الداىم، فأسرع يقول: إن كلماتك طافحة 

كم بابغكمة يا مولاي، ولكتٍ أتضرع إليك ألا تتًك العنان لغضبك، وألا بر
على مدينة عريقة بالتدمتَ. ولئن كان باكتاياس ىو الذي آثار حركة 
التمرد، فإن عليو أن يدفع الثمن؛ فأتوسل إليك أن تصفح عن الليديتُ 

 ىذه ابؼرة، ويكفي أن بذردىم من السلبح حتى لا يعودوا للتمرد".

وانفتأ غضب سايروس، واستدعى ميديا ابظو مازاريس وعهد إليو أن 
شروط التي عرضها كرويسوس، وأمره بأن يبيع، كرقيق، بصيع الذين يبلغ ال

انضموا لليديتُ في ىجومهم على سرويس، وأن بوضر باكتاياس حياً. وبعد 
 أن أصدر سايروس ىذه الأوامر استمر في زحفو إلى الأراضي الفارسية.
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 الفصل الجامن 

 سقوط بابل

على عدد كبتَ من ابؼدن الكبرى، أبنها وأمنعها مدينة  تشتمل آشور
بابل التي انتقلت إليها حكومة البلبد بعد سقوط نينوي. وتقع ابؼدية في 
سهل فسيح مربع الشكل مساحتو أربعمائة وبشانون فورلونج. أما فخامتها 
فلب تضارعها فيها أية مدينة أخرى. بويط بها خندق عريض عميق بفلوء 

خلفو سور عرضو بطسون قدما وارتفاعو مائتا قدم وبهذا السور  بابؼاء، من
مائة بوابة كلها مصنوعة من النحاس )الصب(. وتنقسم ابؼدينة إلى قسمتُ 
يفصلهما نهر الفرات وىو نهر عريض عميق قوي التيار ينبع من أرمينيا. 
ومعظم منازل ابؼدينة يتألف من ثلبثة أو أربعة طوابق، وبصيع شوارعها 

قيمة. ويعتبر السور ابػارجي الكبتَ خط الدفاع الرئيسي عن ابؼدينة. مست
بينما توجد أسوار أخرى داخلية أقل بظكا ومناعة. وفي قلب أحد قسمي 
ابؼدينة يوجد القصر ابؼلكي بويط بو سور متتُ جداً، وفي القسم الثاني 

 يوجد معبد الإلو جوبيتً بيلوس. 

كان كل منهم يساىم بقدر في   ولقد حكم ىذه ابؼدينة ملوك كثتَون
تقوية أسوار الدفاع عن ابؼدينة. وسأكتفي ىنا بذكر ابؼرأتتُ اللتتُ حكمتا 
بابل وكان بؽما شأن كبتَ في تاربىها. كانت أولابنا ابؼلكة بظتَاميس التي 
ارتقت العرش قبل ابؼلكة الثانية بحوالي بطستُ عاما. وقد أنشأت ضفتتُ 
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ن بابل بؼنع طغيان النهر على ابؼدينة عند للنهر في السهل بالقرب م
 فيضانو.

أما ابؼلكة الثانية فابظها نيتوكريس. وكانت أكثر حكمة وأرجح عقلب 
من ابؼلكة السابقة. ذلك أنها ما كادت بسيز ما يتمتع ابؼيديون بو من قوة 
وبطش وكيف أنهم استولوا على عدد كبتَ من ابؼدن من بينها مدينة نينوي 

أنهم سوف يهابصون بابل بدورىا وبؽذا بذلت كل جهد في حتى أيقنت 
طاقتها لتحصتُ ابؼدينة واستكمال الدفاع عن إمبراطوريتها. فعمدت إلى 
أحداث منحنيات في نهر الفرات الذي كان يتصف بأنو نهر مستقيم. 
وأقامت على كل جانب من جانبي النهر ضفة عريضة، ثم حفرت حوضاً 

ماءىا من نهر الفرات واستخدمت الطمي الذي  ليكون بدثابة ترعة تستمد
استخرج من ىذه التًعة في إنشاء الضفتتُ العريضتتُ اللتتُ أشرنا بؽما. 
وعندما تم حفر التًع أمرت بإحضار أحجار ضخمة وضعتها على جوانب 
البحتَة الكبتَة. وبذلك خفت حدة تيار النهر بسبب كثتَة الابكناءات التي 

ة الكبتَة التي حفرت على أحد جانبيو، وكان غرض استحدثت فيو، والتًع
ابؼلكة من ذلك ابغيلولة دون اختلبط ابؼيديتُ بأىل بابل، ومنعهم من 

 معرفة الأعمال التي كانت تؤديها. 

ولم تكتف ينتوكريس بالأعمال التي أشرنا إليها، وإبما أنشأت قنطرة 
ك أنو لم تكن متحركة على نهر الفرات لتصل قسمي ابؼدينة ببعضهما. ذل

ىناك أية قنطرة على النهر حينذاك وبؽذا كان الانتقال من أحد قسمي 
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ابؼدينة إلى القسم الآخر يتم بواسطة القوارب وىو أمر متعب للغاية نظراً 
 لقوة تيار النهر.

* * * 

وعندما ماتت ىذه ابؼلكة العظيمة، خلفها على العرش ابنها 
 بابل في عهده.لابنيتوس الذي شن شايروس بضلتو على 

* * * 

عندما زحف سايروس على بابل، اعتًضو نهر قنديز، وىو نهر 
 يتصف بشدة التيار بحيث يتعذر عبوره حتى بالقوارب. 

ولم تفت ىذه العقبة في عضد سايروس، فأمر جيشو بحفر مائة وستتُ 
قناة جانبية لتخفيف قوة التيار، واستطاع ابعيش إبسام ىذه العمل في 

ولكن بعد انقضاء فصل الصيف وىو أصلح الفصول للؤعمال النهاية، 
 ابغربية.

أن يعبر النهر  وعندما بدأت بشائر الربيع التالي استطاع سايروس
بجيشو، وتقدم من بابل. وكان جيش الفرس ينتظر الغزاة خارج أسوار 
ابؼدينة، فالتحم معهم في معركة عنيفة، ولكن الدائرة دارت على الفرس، 
فاضطروا إلى التًاجع والاعتماد بابؼدينة بعد أن أغلقوا أبوابها. وانصرفوا 

صينات مدينتهم، ولأنهم إلى أعمابؽم العادية لشدة وثوقهم من مناعة بر
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اختزنوا فيها مؤنًا تكفيهم سنوات كاملة بؼا كانوا يتًقبونو من مهابصة 
 سايروس بؼدينتهم. 

وبسلكت ابغتَة سايروس، وازداد قلقو نظراً لأنو لم يستطع إحراز أي 
بقاح ضد ابؼدينة برغم انقضاء وقت طويل على حصارىا.. وىنا خطرت لو 

عليو بها فعمد إلى تنفيذىا بلب إبطاء.. وضع  فكرة، أم لعل أحداً أشار
قسما من جيشو عند نقطة دخول نهر الفرات إلى ابؼدينة ووضع القسم 
الآخر عند النقطة التي بىرج النهر فيها من ابؼدينة. وأمر قواتو بالستَ في 
بؾرى النهر عندما يصبح ماؤه ضحلب بدرجة كافية، أما ىو فأخذ معو 

لى النقطة التي سبق أن حولت نيتوكريس بؾرى بعض فرق ابعيش ومضى إ
النهر إليها عندما أرادت إنشاء قنطرة على النهر، وفعل ما فعلتو نيتوكريس 
من قبل إذ حول بؾرى النهر بحفر قناة جانبيو جعلت بؾرى النهر ذاتو 
يصبح بـاضة سهلة العبور. وعلى أثر ذلك استطاع القسمان اللذان كانا 

لنهر إلى ابؼدينة وبـرجو منها أن بىوضوا النهر ينتظران عند مدخل ا
 ويدخلوا ابؼدينة بغتَ أن يشعر أحد بهم.

وىكذا سقطت مدينة بابل ابؼنيعة في أيدي الفرس بغتَ أن يرفع أحد 
 سلبحو للدفاع عنها..
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 الفصل التاسع 

 مصر

على أثر موت سايروس ارتقى العرش ابنو قمبيز الذي 
و ابنة فارناسب. وقد مات  أبقبو من ابؼلكة كاسانداني

كاساندانيو في عهد سايروس فحزن عليها حزنا عظيما، 
وأمر بصيع رعاياه بأن بوذو حذوه في ابغزن عليها. ونظراً 
لأن قمبيز كان يعتقد أن الأيونيتُ والأيوليان أعداء لأبيو 
فقد أخذىم معو في بضلتو على مصر، مع الشعوب 

 الأخرى التي اصطحبها معو.

* * * 

 وىنا لابد لنا من كلمة عن مصر في ذلك العهد.. 

قبل حكم ابؼلك بسماتيك كان ابؼصريون يؤمنون بأنهم أقدم شعوب 
الأرض قاطبة. ولقد بذل بسماتيك بؿاولة للتأكد من ذلك، ولكن ىذه 

 المحاولة أثبتت أن الفرجانيتُ ىم أقدم شعوب العالم.

مسية وىم الذين ولكن ابؼصريتُ كانوا أول من اكتشف السنة الش
 قسموىا إلى اثتٍ عشر قسما وقد اكتسبوا ىذه ابؼعرفة من النجوم. 
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ونظراً لاختلبف مناخ مصر عن مناخ بصيع بقاع الأرض، وأنهارىا عن 
بصيع أنهار العالم، فإن سكانها بىتلفون في أخلبقهم، وعاداتهم وصفاتهم عن 

اجرن، بينما يبقى بصيع الشعوب الأخرى؛ فالنساء يذىبن إلى الأسواق ويت
الرجال للعمل بابؼنزل، وبينما برمل النساء الأشياء فوق أكتافهن فإن 
الرجال بوملونها فوق رؤوسهم، وىم يتناولون الطعام في الشوارع خارج 
ابؼنازل، ولكنهم يصرفون شئونهم ابػاصة على حدة بداخل ابؼنازل. ولا 

لآبؽة الذكور أو الآبؽة يسمح للنساء بأداء أعمال الكهنة سواء في معابد ا
النساء، وإبما يقتصر ىذا العمل على الرجال وحدىم؛ ولا ينفق الأبناء 
على الآباء إلا إذا أرادوا ذلك، وأما البنات فملزمات بالإنفاق على أبويهن 

 طواعية أو كراىية.

وللكهنة في الدول الأخرى شعور مرسلة، ولكنهم بولقون رؤوسهم في 
د أقارب ابؼصري فإنو يرسل بغيتو ويتًك شعر رأسو مصر. وعندما بيوت أح

ينمو طويلب. وىم أول شعب في العالم عرف ابػتان، وحينما يكتبون أو 
بويون فإنهم بوركون أيديهم من اليمتُ إلى اليسار، وبؽم نوعان من الكتابة 

 أحدبنا مقدس والآخر عام.

ن وابؼصريون مفرطون في التدين أكثر من أي شعب آخر، ويرتدو 
ثيابًا من الكتان الأبيض النظيف. وبولق الكهنة شعر أجسامهم يوما بعد 
 آخر بدافع النظافة، ويستحمون مرتتُ يومياً بابؼاء البارد ومرتتُ كل ليلة.. 
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ولقد قال لي كهنة مصر أن مينا كان أول ملك حكم مصر، وأنو ىو 
من غوائل الفيضان؛ فقبل عهده   الذي أنشأ ضفتتُ بغماية مدينة بففيس

كان فيضان النيل يطغى على التلبل الرملية التي برد مصر من ناحية ليبيا 
وعندما أقام الضفتتُ عند ابؼنحتٌ الذي يتكون جنوب بففيس بحوالي مائة 
فورلونج جفف المجرى القديم وأنشأ بؾرى جديداً يتوسط خطي التلبل 

 ابعانبتُ. 

ون ملكا مصر بعده. وقال لي الكهنة أنو كان وقد حكم ثلثمائة وثلبث
من بتُ ىؤلاء ابؼلوك بشانية عشر من الأثيوبيتُ وملكة مصرية واحدة أما 
بقية ابؼلوك فكانوا من ابؼصريتُ؛ وكانت ابؼلكة برمل نفس اسم ملكة بابل 
نيتوكريس، وقيل أنها اعتلت العرش بعد أخيها الذي كان ملكا على مصر 

ها ملكة عليو. ولقد قررت نيتوكريس أن تثأر لأخيها، فقتلو الشعب ونصب
وربظت لذلك خطة ماكرة أبادت بها عدداً كبتَاً من ابؼصريتُ ذلك أنها 
أنشأت صالة كبتَة جداً برت الأرض وتظاىرت بأنها ستقيم حفلب 
لافتتاحها. ودعت بؽذا ابغفل بصيع من كانت تعرف أنهم اشتًكوا في التآمر 

وبينما كان ابؼدعوون منهمكتُ في تناول الطعام فتحت على أخيها وقتلو. 
ابؼلكة قناة سرية كبتَة فتسرب منها ماء النهر وأغرق بصيع من في القاعة. 
وبعد أن تم بؽا الثأر لأخيها تطهرت من الإثم الذي ارتكبتو بإلقاء نفسها في  

 كومة من الرماد.

لشهرة، إلى وخلفها كثتَون من ابؼلوك الذين لم يصيبوا أي خط من ا
أن تولى العرش ابؼلك سيزوستًيس، وكان أول ما فعلو ىو أن ستَ أسطولا 
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من السفن ابغربية من ابػليج العربي على طول بحر ارتريا، وكان بىضع 
الشعوب التي بير بها إلى أن وصل في النهاية إلى بحر تتعذر ابؼلبحة فيو 

وزحف براً عبر  بسبب قلة غوره، فعاد إلى مصر حيث حشد جيشاً جراراً 
القارة بـضعاً كل دولة توجد في طريقو. وكان كلما صادف شعباً عنيداً 
يشتبك معو في القتال، ويقاتلو ببسالة دفاعا عن حريتو، يقيم أعمدة في 
بلبده بوفر عليها ابظو واسم بلبده، وكيف أنو جاء إلى ىذه البلبد وأخضع 

أي  - مقاومة فإنوأىلها بقوة السلبح، أما إذا استسلم الشعب بلب
بالإضافة إلى تلك  -كان يقيم الأعمدة وبوفر عليها  -سيزوستًيس

رمزاً معينا يدل على أن ىذا الشعب شعب من النساء بؾرد  -ابؼعلومات
 من الصفات العسكرية. 

ولقد اختفت الأعمدة التي أقامها سيزوستًيس في الدول التي 
سي في ذلك ابعزء من سوريا أخضعها كلها تقريباً، ولكتٍ رأيت بعضها بنف
 ابؼعروف بفلسطتُ، ولاحظت الرمز بوضوح.

وقال لي الكهنة ابؼصريون أنو عند عودة ستَوستًيس إلى مصر ومعو 
بصاىتَ كبتَة من الدول التي أخضعها، استقبلو أخوه الذي كان ابؼلك قد 
عينو نائباً عنو بغكم البلبد أثناء غيبتو، ودعاه إلى وليمة حضرىا ىو 

وجتو وأولاده. وعمد الأخ إلى تكديس كومة كبتَة من الأخشاب حول وز 
البناء الذي أقيمت ابؼأدبة فيو، ثم أشعل فيها النار. وعندما اكتشف 
سيزوستًيس ما حدث، تشاور مع زوجتو في ابغال، فنصحتو بأن يضع 
اثنتُ من أولادبنا الستة كقنطرة فوق النار يعبرىا الباقون إلى ابػارج ونفذ 
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لك نصيحة زوجتو، فاحتًق اثنان من أبنائو وبقا الباقون، وبعدئذ عاد ابؼ
ابؼلك إلى قصره، وثأر من أخيو.. وبعد ذلك عمد إلى استخدام عشرات 
الألوف من الأسرى في حفر شبكة القنوات ابؼائية الكبتَة ابؼوجودة الآن في 

اد مصر، وبذلك استطاع تغيتَ وجو البلبد.. وكانت غايتو من ذلك إمد
سكان ابؼدن البعيدة عن بؾرى نهر النيل بابؼاء العذب بعد أن كانوا يشربون 

 ماء الآبار.

ويقال أن سيزوستًيس وزع الأراضي الزراعية على السكان، بعد أن 
قسمها إلى أجزاء مربعة متساوية ابؼساحة. وكان بوصل على ابعزء الرئيسي 

ذا اتفق وطغى النيل من دخل إبهار ىذه الأراضي عاما بعد عام. وكان إ
على جزء من أراضي أحد ابؼواطنتُ، ذىب ىذا ابؼواطن إلى ابؼلك وقص 
عليو ما حدث. وكان ابؼلك يرسل حينذاك أشخاصاً للتأكد من ابغقيقة 
وقياس القطعة التي أزابؽا النهر ومدى خسارة صاحبها ثم بىفض ابؼطلوب 

صريتُ كانوا أول شعب منو تبعا لقيمة ابػسارة. وبؽذا فإنتٍ أعتقد أن ابؼ
عرف علم ابؽندسة الذي انتقل بعدئذ إلى اليونان. أما ابؼزولة فاعتقد أن 

 اليونان تلقوىا عن البابليتُ. 

ولم يكن سيزوستًيس ملكا على مصر فقط، وإبما كان ملكا على 
أثيوبيا أيضاً، وكان ىو ابؼلك ابؼصري الوحيد الذي حكم تلك البلبد، 

بساثيل حجرية ىائلة أمام معبد فالكان. ولقد  -بغكموتذكاراً  -وخلف فيها
بعد ذلك بسنوات طويلة إزالة ىذه التماثيل لوضع بساثيلو  -حاول داريوس
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في مكانها ولكن كهنة ابؼعبد منعوه من ذلك قائلتُ أن سيزوستًيس ابؼصري 
 بقح في إخضاع الأسقوثيتُ، أما ىو ففشل في ذلك.

على العرش ابنو فتَون. ولم يكن وعلى أثر موت سيزوستًيس، خلفو 
رجلب عسكريا نظراً لأنو أصيب بالعمى بسبب الظروف التالية. كان النيل 
قد بدأ يفيض كالعادة، وكان الفيضان مرتفعاً جداً، فغمر ابغقول بابؼاء، 
وغضب ابؼلك، فالتقط ربؿو وقذف بو بعنف في بؾرى النهر، وفي التو 

قد قوة إبصاره. واستمر ضريراً عشر أصيب بدرض في عينيو، وبعد فتًة ف
سنوات، وأختَاً، وفي العام ابغادي عشر وصلتو نبوءة من باتو تقول "إن 
فتًة عقوبتو قد انتهت، وأنو يستطيع أن يستعيد بصره إذا غسل عينيو 
ببول امرأة حافظت على إخلبصها لزوجها، ولم تفضل عليو رجلب آخر". 

ل زوجتو، فلم يرتد إليو بصره، فمضى ومن ثم بادر ابؼلك فغسل عينيو ببو 
في التجربة باستخدام بول نساء أخريات، إلى أن شفاه بول إحداىن في 
النهاية. وعندئذ أمر بجمع بصيع النساء اللبتي لم يشفو بوبؽن، بدا فيهن 

 زوجتو، واحرقهن بصيعاً، ثم ابزذ من ابؼرأة التي شفاه بوبؽا زوجة لو.. 
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 الفصل العاطر 

 رعنشيصقصة 

عندما مات بريتوس، خلفو رعمسيس على العرش. وقد أقام بعض 
الآثار من بينها البوابة الغربية بدعبد فالكان، والتمثالان اللذان يقفان أمام 
ىذه البوابة. ولقد قال لي الكهنة إن ابؼلك رعمسيس كان بيلك ثروة ىائلة 

روة ابؽائلة، قرر لم يدانيو فيها أحد بفن سبقوه، ولكي بوافظ على ىذه الث
أن ينشئ فرقة كبتَة من الأحجار ابؼنحوتة، على أن يكون أحد جدرانها 
جزءاً من جدار قصره ابػارجي. وبعد أن اطلع البناء على التصميم، قرر 
ىذا أن يضع في ىذا ابعدار حجراً يستطيع رجلبن أن يرفعاه من مكانو 

نوزه وثروتو إليها.. ومر بسهولة. وعندما تم إنشاء ىذه الغرفة، نقل ابؼلك ك
زمن، وأصيب البناء بدرض، وبؼا أحس أن نهايتو قد دنت استدعى ولديو، 
وقص عليهما قصة ابغجر ابؼتحرك في غرفة كنوز ابؼلك، وحدد بؽما موقعو 
بالدقة، وأمربنا بالاحتفاظ بالسر إلى أن بيوت، وبعدئذ بيكنهما أن يصيبا 

فلما مات البناء، ذىب ابناه إلى من ثروة ابؼلك ما يريدان. وقد كان. 
 الغرفة السرية، واستوليا على مبلغ كبتَ من ابؼال المحفوظ بها.

وحينما زار ابؼلك غرفة كنوزه، دىش عندما لاحظ أن ابؼال ابؼوجود 
في بعض الآنية نقص كثتَاً، ولكنو لم يستطع أن يركز ريبتو في أحد لأن 

يدة. ومع ذلك فإنو يلبحظ،  أختام الغرفة سليمة ومتاريسها في حالة ج
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كلما زار الغرفة، توالى نقص الأموال المحفوظة بها. والواقع أن اللصتُ لم 
يكفا عن السرقة، وأختَاً قرر ابؼلك أن ينصب بعض الفخاخ بالقرب من 
أوعية حفظ النقود. فعندما جاء اللصان بؼعاودة السرقة، سقط أحدبنا في 

من ابؽالكتُ، نادى أخاه، وحدثو بدا أحد تلك الفخاخ. وحينما أدرك أنو 
وقع لو، وناشده أن يبادر بقطع رأسو. وأخذىا معو حتى لا يعرف ابؼلك 
شخصيتهما فيقضي عليهما معاً. وبرت ضغط الظروف وافق الأخ على 

 فصل رأس أخيو عن جسده. ثم أخذىا معو إلى ابؼنزل.

بهد جثة  وفي فجر اليوم التالي، جاء ابؼلك إلى الغرفة. فأدىشو أن
اللص في الفخ بدون رأس، بينما ابؼزاليج والأختام سليمة. وأمر ابؼلك 
بتعليق جثة اللص في الساحة. وعتُ عدداً من جنوده بؼراقبة أي شخص 
يقتًب منها والقبض عليو إذا تبتُ من تصرفاتو أنو يعرف صاحب ابعثة 

راحت وعندما بظعت أم اللص بعرض جثة ابنها، آبؼها ذلك أشد الألم و 
 برث ابنها الثاني ليستعيد ابعثة. وىددتو بفضح أمره إن لم يفعل.

وأسقط في يد اللص الثاني، وأختَاً رضخ لطلب أمو، وراح يفكر في 
وسيلة بسكنو من الاستيلبء على جثة أخيو بغتَ أن يضبطو ابغراس. وأختَاً 

بيذ فوق ىداه تفكتَه إلى ابغيلة التالية: وضع قربتتُ أو ثلبث بفلوءة بالن
ابغمتَ، وقادىا أمامو بكو ابؼكان الذي يوجد ابغرس بو. وتظاىر بأنو يعيد 
توازن بعض القرب، وخفف رباطها، فبدأ النبيذ ينسكب على الأرض. 
وىنا أخذ اللص يلطم رأسو بيديو، ويصرخ. وعندما رأى ابغرس النبيذ 

ىو ينسكب على الأرض فرحوا وتهللوا، واندفع كل منهم بكو ابغمتَ و 
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بومل وعاء ليملؤه بالنبيذ. فتظاىر اللص بالغضب وراح يشتمهم. فبذلوا 
قصارى جهدىم لتهدئة ثائرتو، إلى أن ىدأ. وقاد اللص بضتَه إلى جانب 
الطريق، وتظاىر بأن يعيد تنظيم القرب، وفي الوقت ذاتو راح يثرثر مع 

 كرين..ابغراس إلى أن اطمأنوا إليو فدعاىم لشرب بعض ابػمر فوافقوا شا 

وحينما لعبت ابػمر برؤوس ابغراس غلبهم النعاس على أمرىم، 
 وتريث اللص إلى أن أظلمت الدنيا ثم نقل ابعثة إلى ابؼنزل.

وبؼا عرف ابؼلك بنبأ سرقة جثة اللص بسلكتو ابغتَة والغضب، فقرر 
اقتناص ىذا اللص الذكي مهما كلفو ذلك من بشن.. فأرسل ابنتو إلى 

بعد أن أمرىا باستقبال أي زائر، وأن تطلب إليو أن بودثها  ابؼواختَ العامة،
عن أمهر عمل وأرذل عمل أتاه في حياتو. فإذا حدثها أحدىم بقصة 
اللص، فعليها أن تستبقيو وألا تسمح لو بالانصراف. ونفذت الابنة أمر 
أبيها، وما كاد اللص يسمع القصة حتى فطن إلى سببها فقرر أن يتحدى 

سم لذلك خطة: حصل على جثة رجل مات حديثاً وقطع ذكاء ابؼلك ور 
 أحد ذراعيو من عند الكتف وخبأه برت ردائو.

ثم ذىب لزيارة بنت ابؼلك. فعندما ألقيت عليو السؤال ابؼعهود، 
أجاب بأن أفظع عمل ارتكبو ىو قتل أخيو وفصل رأسو عن جسده عندما 

أن يسخر من  سقط في فخ نصبو لي ابؼلك في غرفة كنوزه، وأنو استطاع
حرس ابؼلك ويسرق جثة أخيو. وما كادت ابنة ابؼلك تسمع ذلك حتى 
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تعلقت بو، إلا أنو كان قد انتهز فرصة ظلبم الغرفة، وقدم بؽا ذراع ابؼيت. 
 فأمسكت بها بعنف. بينما لاذ ىو بالفرار. 

وما كاد ابؼلك يسمع نبأ خدعة اللص ابعديد حتى أكبره. فبعث 
يعد فيها بالعفو عن اللص ومنحو مكافأة ضخمة إذا   رسلب إلى بصيع ابؼدن

كشف عن شخصيتو.. فاستغل اللص وعد ابؼلك وتقدم إليو بشجاعة 
 وأعجب رعمسيس بذكاء اللص وسعة حيلتو. فعفا عنو وزوجو ابنتو..

ولقد قال لي الكهنة أن ابؼصريتُ بستعوا برخاء كبتَ أثناء حكم 
، فأغلق ابؼعابد ومنع ابؼصريتُ رعمسيس، ولكن خليفتو كان رجلب شريراً 

من تقديم القرابتُ والذبائح للآبؽة. وسخرىم في بناء الأىرامات.. فلما 
مات وتولى ابنو العرش، أعاد فتح ابؼعابد، وأزال كل معالم الظلم والكبت 

 التي اتسم بها حكم أبيو..
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  الفصل الحادي عظر

 قنبيز

 توالى ابؼلوك على مصر، إلى أن اعتلى عرشها ابؼلك أمازيس.. 

وفي عهد ىذا ابؼلك ستَ ابؼلك قمبيز ابن سايروس بضلتو على مصر 
التي أشرنا إليها في مستهل الفصل التاسع. وكان جيش قمبيز مؤلفاً من 
جنسيات بـتلفة تنتمي إلى الدول التي أخضعها بغكمو، ومنهم الأيوينون 

اليونانيون. أما سبب الغزو، فهو أن قمبيز أرسل للملك والأيوليك 
بناء على نصيحة رجل مصري غاضب على أمازيس لأنو جرده  -أمازيس

يطلب يد ابنتو، فلما صارح الرسول  -من زوجتو وأولاده ونفاه إلى فارس
ابؼلك أمازيس برغبة ابؼلك قمبيز بسلكتو ابغتَة الشديدة، فقد كان بىشى 

ايدة، ولم يدر ىل يوافق على ىذا الزواج أم يرفضو، لأنو  قوة الفرس ابؼتز 
كان واثقاً من أن قمبيز لن يتقبل ابنتو كزوجة ولكن كمحظية وأختَاً استقر 
رأيو على أن يرسل لو الأمتَة تيتيتس ابنة ابؼلك ابؼتوفى أريس، وىي امرأة 

ء طويلة القامة، رائعة ابعمال، كانت آخر الأحياء من أسرة أبيها. وجا
أمازيس بهذه ابؼرأة، وألبسها أفخر الثياب، ومنحها حلياً وجواىر بشينة، ثم 
أرسلها إلى فارس كما لو كانت ابنتو، وعندما استقبلها قمبيز وناداىا باسم 
أبيها قالت لو: "مولاي يبدو لي أنك لم تفطن إلى ابػدعة التي دبرىا لك 
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قمبيز، وستَ جيوشو أمازيس "وقصت عليو ما فعلو أمازيس" فثارت ثائرة 
 لغزو مصر..

تلك ىي قصة غزو مصر كما رددىا الفرس، إلا أن ىناك قصة 
أخرى تقول أن أحد جنود أمازيس ابؼرتزقة، وكان ابظو فينس، وكان مقاتلب 
باسلب، شديد ابغكم، اختلف مع مولاه، فهجر خدمتو، وىرب إلى فارس 

مصر. فأفضى إليو في الوقت الذي كان قمبيز يفكر فيو في ابؽجوم على 
 بدعلومات بشينة ونصحو بسلوك الصحراء.

وأوفد قمبيز رسولا بؼلك بلبد العرب يستأذنو في التصريح لو بعبور 
الصحراء بجيشو. فوافق ملك العرب على ذلك، وتعاىد ىو وقمبيز على 

 الإخلبص للوعد.

واتفق أن مات أمازيس في تلك الأثناء، وارتقى ابنو بسامنيتوس 
 وحينما بظع بقدوم قمبيز لغزو بلبده حشد جيشو بؼلبقاتو.. عرش مصر،

وعبر الفرس الصحراء، وأقاموا معسكرىم بالقرب من معسكر 
ابعيش ابؼصري الذي أقيم في مكان قريب من النيل ابظو بليوسياك. وكان 
ابؼرتزقة في جيش مصر قد غضبوا بػيانة زميلهم قنيس، وبؼا كان ىذا قد 

فقد أحضروىم إلى معسكر ابعيش ابؼصري خلف أولاده في مصر، 
وقتلوىم أمام عيتٍ أبينهم، ثم اشتبكوا مع الفرس في قتال عنيف، أسفر 

 عن سقوط ضحايا كثتَة من ابعانبتُ، وأختَاً انهزم ابؼصريون.. 
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ولقد رأيت منظراً عجيباً في ابؼكان الذي دارت فيو رحى ابؼعركة.  
 -ى أرض ساحة القتال، إحدابناكانت عظام القتلى مبعثرة في كومتتُ عل

 -وىي عظام جنود مصر -في جانب، والأخرى -وىي عظام جنود الفرس
في ابعانب الآخر. وقد تبينت ظاىرة غريبة، فلو أنك أمسكت بحجر 
وضربت بو بصجمة أحد جنود الفرس لتهشمت على الفور. أما بصاجم 

قد قيل في ابعنود ابؼصريتُ فكانت من الصلببة بحيث يتعذر برطيمها و 
تعليل ذلك إن ابؼصريتُ بولقون رؤوسهم في مرحلة مبكرة من الطفولة، 
وىكذا فإن تأثتَ الشمس على العظام يكسبها صلببة. وىذا السبب نفسو 
يقلل من حالات الصلع بتُ ابؼصريتُ عنها في أية دولة أخرى. وىذا ىو 

ويرتدون السبب في صلببة بصاجم ابؼصريتُ. أما الفرس فتَسلون شعورىم 
 عمائم وبؽذا تكثر بينهم حالات الصلع، وتكون بصابصهم ىشة. 

ما كاد ابؼصريون يهزمون حتى تراجعوا إلى بففيس حيث برصنوا 
بداخل أسوارىا، فأوفد قمبيز رسولا عن طريق النهر يدعوىم للتسليم، وما  
كاد ابؼصريون يرون الرسول حتى تدفقوا من القلعة ودمروا السفينة التي  

يركبها ومزقوا بحارتها إربًا إربًا، فحاصر قمبيز مدينة بففيس إلى أن  كان
استسلمت لو، وىنا خاف الليبيون على مصتَ بلبدىم ابؼتابطة بؼصر. 
فسلموا لقمبيز بلب قتال. وقبلوا دفع جزية كبتَة، كما أرسلوا لو ىدايا  

 كثتَة. 

روح وبعد سقوط قلعة بففيس بعشرة أيام، أراد قمبيز أن بىتبر 
بسامنيتوس ملك مصر الذي لم يكن قد انقضى على ارتقائو العرش أكثر 
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من ستة أشهر، فأمر بوضعو في أحد الضواحي ومعو كثتَين من ابؼصريتُ، 
 وعرضو للئىانة. 

فبدأ بأن أخرج ابنة ابؼلك في ابؼدينة وىي مرتدية ثياب الرقيق، 
ذارى بنات النبلبء وبرمل جرة لتملؤىا ماء. وكانت برفقتها كثتَات من الع

 وىن يرتدين ثياباً بفاثلة. 

وعندما وصلت الفتيات إلى ابؼكان الذي احتجز فيو آباؤىن، 
انفجرن نائحات باكيات، فبكى بصيع النبلبء وناحوا بدورىم، أما ابؼلك 
فلم يذرف دمعة واحدة، وإن خفض رأسو إلى الأرض. وبعد مرور موكب 

ن من الشبان ابؼصريتُ في مثل سنو وقد الفتيات، جاء ابن ابؼلك ومعو ألفا
لفت ابغبال حول أعناقهم، ووضعت كمامات على أفواىهم، وكانوا بصيعاً 
في طريقهم للئعدام انتقاماً للرسول الذي قتل ابؼصريتُ. ورأى ابؼلك 

 بسامنيتوس ابنو وىو يساق إلى ابؼوت. 

لو. ولكنو ظل رابط ابعأش برغم العويل والنحيب الذي ارتفع من حو 
وبعد مرور ىذا ابؼوكب رأى ابؼلك الأستَ رجلب عجوزاً كان صديقاً مقرباً 

 إليو وقد بذرد من ثيابو وراح يستجدي.

وىنا انفجر بسامنيتوس باكياً: وحينما أبلغ الأمر لقمبيز تولتو 
الدىشة. وأرسل من يسأل بسامنيتوس عن سر تصرفو ىذا فأجاب ابؼلك 

جل خطبي على البكاء. ولكن مصتَ الأستَ: "يا ابن سايروس، لقد 
 صديقي يستحق ىذا البكاء.
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فحينما ينحدر رجل من مكانة مرموقة إلى ابغضيض بحيث يضطر 
للبستجداء، فإن الإنسان لا بيلك إلا أن يبكي من أجلو".. وعندما أبلغ 
ىذا الرد لقمبيز رق قلبو، وأصدر أمره بالعفو عن أبناء بسامنيتوس وبناتو 

 بؼلك الأستَ إليو.وأمر بإحضار ا

ولكن الرسل تأخروا، فأدى ذلك إلى قتل ابن بسامينتوس ولكنهم 
أحضروا ابؼلك نفسو أمام قمبيز الذي بظح لو بالإقامة معو. وعاملو 

 بابغستٌ جريا على مأثور عادات الفرس.
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 الفصل الجاني عظر 

 أعنال قنبيز

ضد وبعد سقوط مصر قرر قمبيز القيام بثلبث بضلبت، أحداىا 
القرطاجنيتُ، والثانية ضد الآمونيتُ، والثالثة ضد الأثيوبيتُ 
الذين كانوا يقيمون في ذلك ابعزء من ليبيا ابؼتاخم للبحر 
ابعنوبي. ورأى أن ختَ ما يفعلو ىو أن يرسل أسطولو ضد 
قرطاجنة، وأن يرسل جزءاً من جيشو البري بؼهابصة الآمونيتُ، 

بدعوى تقديم ىدايا بؼلكها، بينما يذىب جواسيسو إلى أثيوبيا 
 وإن كانت مهمتهم الأساسية ملبحظة كل ما تقع عليو عيونهم. 

وبينما كان قمبيز يعمل على إبهاد بعض من يلمون باللغة الأثيوبية 
بؼرافقة رسلو، أصدر أمره للؤسطول بالإبحار لغزو قرطاجنة، ولكن 

قرطاجنيون أصلب وبذلك الفينيقيتُ رفضوا الانصياع بؽذا الأمر قائلتُ إنهم 
عجز بقية رجال الأسطول عن تسيتَه. وبذلك أفلتت قرطاجنة من استعباد 

 الفرس بؽا. 

وعندما عثر قمبيز على الرجال الذين يعرفون اللغة الأثيوبية، أفضى 
إليهم قمبيز بدا يريد منهم أن يبلغوه بؼلك أثيوبيا، وبضلهم بابؽدايا التي يريد 

 تقدبيها إليو.
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وصل الوفد إلى أثيوبيا، قدم ابؽدايا التي معو بؼلك البلبد،  وحينما
وقال لو رؤساؤه: "لقد أوفدنا قمبيز ملك الفرس إليك لنبلغك رغبتو في أن 
يصبح صديقك وحليفك، وعهد إلينا بالتفاوض معك في ىذا الشأن 
وبتقديم ىذه ابؽدايا تأكيدا لرغبتو ىذه. وبؼا كان متَون الأثيوبي يعلم أنهم 

ادمون للتجسس، فقد أجاب بقولو: "إن ملك الفرس لم يرسلكم بهذه ق
ابؽدايا لأنو يرغب فعلب في أن يصبح صديقاً بضيما لي، وإبما أرسلكم 
لتقصي شئون بلبدي. ثم أن ملككم ليس رجلب عادلا، وإلا بؼا اغتصب 
أرض غتَه، وبؼا فرض الذل والعبودية على شعب لم بىطئ في حقو. فخذوا 

 لقوس، وقولوا لو...لو ىذا ا

بأنو حينما يستطيع الفرس أن  -إن ملك أثيوبيا ينصح ملك فارس
يطلقوا السهام القوية كهذا السهم بدثل ىذه السهولة، فلب بأس عليو أن 

وإلى ذلك  -يأتي ومعو جيش يتمتع رجالو بقوة خارقة ليقابل شعباً عريقاً 
في عقول الأثيوبيتُ  ابغتُ، بوسن بقمبيز أن يشكر الآبؽة لأنها لم تدخل

 فكرة الاستيلبء على بلبد ليست بؽم"..

 وما كاد ينتهي من حديثو حتى قدم القوس لأعضاء الوفد.

وأكرم ملك أثيوبيا وفادة الرسل، وأطلعهم على كثتَ من غرائب 
 بلبده ثم طلب إليهم العودة إلى مصر.

استولى  وعندما عاد ابعواسيس إلى مصر، وقدموا تقريرىم لقمبيز
عليو غضب جائح. وبادر فعبأ جيشو، وزحف بو لغزو أثيوبيا، بغتَ أن 
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يتخذ ابغيطة لتموين جيشو بابؼؤن، أو بفكر في أنو ذاىب لغزو بلبد نائية 
جدا. ولكنو لم يصحب اليونانيتُ معو واكتفى بالقوة البرية. وعندما مر 

مونيتُ بعد بطيبة، ترك بطستُ ألف جندي من جيشو الرئيسي بؼهابصة الآ
أن أمرىم بأسرىم وإحراق معبد جوبيتً. واستمر ىو في الزحف مع بقية 
جيشو. وقبل أن يقطع بطس ابؼسافة إلى أثيوبيا نفذت مؤن جيشو، وبدأ 
ابعيش يقتات ابغيوانات الضارية؛ ولو كان قمبيز حكيما لعاد بجيشو إلى 

الزحف، مصر، ولكنو لم يبال بدا بدأ يصادفو من صعاب واستمر في 
فاضطر جنوده إلى أكل الأعشاب وابغشائش حتى لا يهلكوا جوعاً. وما 
لبث ابعيش أن وصل إلى منطقة رملية لا حياة فيها. فأقدم رجالو على 
عمل ينفر منو الآدميون. بدأ بعضهم يتًاىنون، فمن خسر الرىان. قتلو 

ركبو  زملبؤه وأكلوا بغمو مع زملبئهم، وعندما بظع قمبيز بهذه الأعمال
الفزع، وقرر العدول عن غزو أثيوبيا: فسلك في تراجعو الطريق الذي 
سلكو عند قدومو بعد أن فقد أعدادا ىائلة من جنوده، فلما بلغ بففيس 
بظح لليونانيتُ الذين كان قد استبقاىم بالعودة إلى بلبدىم وبهذا فشلت 

 بضلتو على أثيوبيا.

ن بففيس إلى الواحات التي أما ابغملة ضد الآمونيتُ فبدأت رحلتها ع
يسكنها الساميون. وتبعد ىذه الواحة مسافة طويلة عن طيبة يستغرق 
قطعها مستَة سبعة أيام عبر أرض رملية يطلق عليها بلغتنا "جزيرة 
ابؼباركتُ". ومن عجب أن ابغملة التي خرجت للزحف على طيبة اختفت 

 في الطريق ولم يسمع أحد عنها شيئاً بعد ذلك.
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الآمونيون في تفستَ ذلك أنو ما كادت ابغملة تتوسط الطريق  ويقول
حتى ىبت عاصفة قاتلة من ابعنوب اختفى ابعيش كلو بتُ دواماتها الرملية 

 فهلك رجالو بصيعاً.

وحوالي ىذا الوقت وصل قمبيز إلى بففيس، وظهر )أبيس( 
للمصريتُ، وما كاد ىذا الإلو يظهر حتى ارتدى ابؼصريون أحسن ثيابهم 
وراحوا بوتفلون بابؼناسبة السعيدة. فاغتاظ قمبيز لذلك واستدعى الضباط 
ابؼسئولتُ عن ابؼدينة، وأخذ يستجوبهم في السر في فرح ابؼصريتُ بعد 
عودتو من رحلتو الفاشلة وضياع معظم قواتو، فأجاب الضباط بأن 
ابؼصريتُ متهللون لأن إبؽاً من آبؽتهم ظهر بعد طول احتجاب؛ وحينما 

قمبيز ذلك قال بؽم أنهم كاذبون، وماداموا كاذبتُ فقد حق عليهم  بظع
 بصيعاً ابؼوت. 

وإذ قتل قمبيز الضباط استدعى الكهنة وألقى عليهم السؤال نفسو 
فتلقى منهم الإجابة ذاتها وعندئذ أمرىم بإحضار أبيس إليو؛ فذىبوا 

، ويقول لإحضاره؛ وكان ىذا الإلو عجلب ولدتو بقرة لم تنجب بعده شيئاً 
ابؼصريون القدماء إن ناراً تنزل من السماء على ىذه البقرة فتجعلها برمل 
أبيس. وكان أبيس أسود اللون، في جبهتو نقطة بيضاء، وعلى ظهره رسم 

 نسر، وشعر ذيلو مزدوج. 
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وعندما عاد الكهنة ومعهم أبيس؛ جن جنون قمبيز، واستل خنجره 
وأصاب فخذه وعندئذ ضحك وىوى بو على بطن ابغيوان ولكنو أخطأه 

 وقال للكهنة: 

"أيها ابغمقى، ىل تظنون أن الآبؽة من بغم ودم! لكنكم ستدفعون 
 الثمن غالياً لأنكم سخرتم متٍ". 

ثم أمر بعض ضباطو بجلد الكهنة وقتلهم إذا استمر ابؼصريون في 
احتفالاتهم وابتهاجهم. وىكذا أوقفت ىذه ابغفلبت في طول البلبد 

ما جلد الكهنة. أما أبيس فظل جربواً في معبده فتًة من وعرضها، بين
 الوقت ثم نفق، فدفنو الكهنة سراً بغتَ علم قمبيز. 

ولقد كان ابؼأثور عن قمبيز أنو مصاب بخلل عقلي. ولكن ابؼصريتُ 
يقولون أن جنونو ازداد منذ ذلك ابغتُ. وكان أول عمل جنوني أقدم عليو 

د أعاده إلى فارس بدافع الغتَة، وذلك ىو قتل أخيو بظرديس الذي كان ق
لأنو استطاع أن يشد القوس الذي أرسلو ملك أثيوبيا )والذي فشل بصيع 

بعد  -الفرس في شده( مسافة لا تزيد على إصبعتُ. وكان قمبيز قد علم
أن رسولا جاءه من فارس وقال لو أن بظرديس  -رحيل أخيو إلى فارس

 ن السماء!!اعتلى العرش ىناك وقد بلغ رأسو عنا

وىنا استبد ابػوف بقمبيز خشية أن يسعى أخوه لقتلو والتخلص 
إلى فارس،  -فأوفد بركساسيس، وىو رجل كان يثق بو ثقة عمياء -منو

وأمره بقتل بظرديس. وقد نفذ الرسول ابؼهمة. أما العمل ابعنوني الثاني 
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لو الذي ارتكبو قمبيز، فكان قتل أختو التي جاءت معو إلى مصر كزوجة 
برغم بؾافاة زواج الأخ من الأخت لتقاليد الفرس، ولكنو أرغم القضاة 
الفارسيتُ على إصدار فتوى بدشروعية ىذا الزواج. ولم يكتف قمبيز بزواج 
أختو ىذه، وإبما تزوج أختو الثانية وىي التي رافقتو إلى مصر وماتت على 

أخيها يده وكان سبب موتها أن زوجها قمبيز لاحظ أنها حزنت بؼوت 
 بظرديس. 

 ولا عجب فقد كان قمبيز مصابا بالصرع. 

ولم يقتصر جنون قمبيز على أفراد أسرتو، وإبما تعداه إلى الآخرين، 
فقد قتل ابن صفيو وموضع ثقتو بركساسيس الذي خلصو من أخيو لا 
لشيء إلا لأنو أراد أن يثبت أنو يستطيع أن يصيب قلب أي إنسان بسهم 

بهد أمامو إلا ىذا الشاب التعس، كما أنو وأد أثتٍ يطلقو من قوسو، ولم 
 عشر نبيلب فارسيا أحياء بغتَ أن يوجو إليهم أي اتهام.. 

وحينما لاحظ كردسيوس ملك ليديا السابق طغيان قمبيز وبساديو في 
إراقة الدماء، حاول أن يبذل لو النصح، فجن جنون قمبيز، وراح يوبخ  

ليطلقو عليو، ولكن كردسيوس كردسيوس بكل عنف، ثم التقط قوسو 
غادر الغرفة ركضاً وىرب، فلما تبتُ لقمبيز أنو لن يستطيع قتلو بقوسو، 
أمر خدمو بدطاردتو وقتلو. ولكن ابػدم كانوا يعرفون طباع مولاىم جيداً، 
فلم ينفذوا الأمر، وخبأوا كردسيوس، لعل قمبيز يثوب إلى رشده، فيعفو 

ياة، والواقع أن قمبيز سر حينما علم أن  عنو حينما يعلم أنو على قيد ابغ
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كردسيوس لا يزال حياً يرزق، إلا أنو قتل ابػدم لأنهم لم ينفذوا أمره فور 
 صدوره.

وىكذا أخذت فظائع قمبيز تتوالى أثناء إقامتو في بففيس، فراح يفتح 
ابؼقابر ويتسلى برؤية ابعثث فيها برغم ما في ذلك من انتهاك بغرمة ابؼوتى 

 شعور ابؼصريتُ.وإيذاء ل
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 الفصل الجالح عظر 

 موت قنبيز

بينما كان قمبيز بن سايروس يتخبط في جنونو وىو لا يزال يتسكع 
في مصر، بسرد عليو الأخوان ماجي؛ وكان قمبيز قد ترك أحدبنا في فارس 
للئشراف على شئون أسرتو، فكان ىو أول الأخوين الثائرين ذلك أن ىذا 

بظرديس قد قتل، وأن موتو أخفى عن ابعميع، فلم الثائر كان يعرف أن 
يكن يعلم بو غتَ عدد قليل من الفرس، بينما كان السواد الأعظم منهم لا 
يزال يعتقد أنو لا يزال على قيد ابغياة، وعلى ىذا الأساس وضع الثائر 
خطتو، وضرب ضربة باسلة تستهدف ابغصول على التاج. وكان لو أخ  

القدر أن يكون ىذا الأخ شبيهاً شبهاً كما قلت من قبل، وشاء 
بسمرديس بن سايروس الذي قتلو أخوه قمبيز؛ ولم يقتصر التشابو بتُ ىذا 
الأخ وبظرديس على الشكل، بل كانا متماثلتُ أيضاً في الاسم، وبعد أن 
أقنعو أخوه باتزيتس بأنو سيتولى إبسام كل شيء بنفسو أخذه وجعلو بهلس 

أن فعل ذلك أوفد الرسول إلى بصيع الأماكن؛ على العرش ابؼلكي. وبعد 
 -منذ الآن فصاعدا -إلى مصر وإلى كل مكان، ليعلنوا القوات بأن عليهم

 أن يطيعوا بظرديس بن سايروس لا قمبيز. 

ونفذ الرسل الأمر الذي صدر إليهم في فارس؛ أما الرسول الذي 
ز وقواتو ىناك أوفد إلى مصر فما كاد يصل إلى اجبتانا في سوريا وبهد قمبي
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حتى اندفع في قلب ابعيش وأذاع التصريح الذي طلب إليو باتزيثس 
إذاعتو؛ وما كاد قمبيز يسمع التصريح حتى اعتقد بصحتو كما اعتقد أن 
بركسابس خدعو ولم يقتل أخاه بظرديس فالتفت إليو متسائلب فقال ىذا إن 

كسابس لقمبيز: النبأ غتَ صحيح لأن بظرديس مات تنفيذاً بؼشيئتو وقال بر 
"في رأيي أنو بوسن بنا أن نبعث من بهيء لنا بهذا الرسول وأن نستجوبو 

 بدقة عمن أمره بدطالبتنا بإطاعة ابؼلك بظرديس".

ووافق قمبيز على رأي بركسابس وبعث ببعض رجالو للحاق 
بالرسول فلما جيء بو سالو بركسابس "لقد أبظعتنا رسالة قلت أنها من 

س؛ والآن أجب على سؤالي بالصدق واذىب آمناً في بظرديس ابن سايرو 
طريقك ىلب ستقبلك بظرديس، وأصدر إليك أوامره أم أبلغك ىذه الأوامر 
عن طريق أحد ضباطو؟ فأجاب الرسول: واقع الأمر أن عيتٍ لم تقعا على 
بظرديس بن سايروس منذ قاد قمبيز جيشو إلى مصر أما الرجل الذي 

الذي عهد إليو قمبيز بتصريف شئون أسرتو  أصدر إلى الأمر فهو ماجوس
ولكنو قال لي أن بظرديس بن سايروس أرسل إليكم ىذه الرسالة ولم يكن 
فيما قالو الرسول شيء غتَ الصدق. وعندئذ قال قمبيز لبركسابس أنك 
بريء من كل ذنب يا بركسابس لأنك لم تتخاذل عن تنفيذ أمري؛ لكن قل 

أن ينتحل اسم بظرديس ويتمرد علي؟ لي من ىو الفارس الذي يستطيع 
فأجاب بركسابس أعتقد يا مولاي أنتٍ استطعت إدراك ابؼوقف كلو. إن 
الرجال الذين بسردوا ضدك ىم الأخوان ماجي باتزيثس الذي عهدت إليو 

 بالإشراف على شئون أسرتك وأخوه بظرديس. 
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وما كاد قمبيز يسمع اسم بظرديس حتى أيقن من كلمات بركسابس 
ر حلمو القديم الذي رأى بظرديس فيو جالساً على العرش وقد وصل وتذك

رأسو إلى السماء. وعندما أيقن أنو قتل أخاه بلب داع؛ بكى وبرسر ثم 
انتفض فجأة وعول على الستَ إلى فارس على رأس جيشو للقضاء على 
ثورة الأخوين ماجي. ولكنو ما كاد يثبت حتى ابكل زرار غمد سيفو. 

فخذه وجرحو في نفس ابؼوضع الذي سبق لو أن طعن  فانغرس سنو في
العجل أبيس فيو. وعندما شعر قمبيز بأنو أصيب بابعرح الذي سيقضي 
عليو سأل عن اسم ابؼكان الذي يوجد فيو، فلما قيل لو أنو اجبتانا تذكر 
النبوءة التي سبق أن قابؽا لو أحد العرافتُ من أنو سيموت في اجبتانا، 

، وقال بصوت متهدج: إذن فقد قدر لقمبيز ابن سايروس فانتابو فزع قاتل
 أن بيوت ىنا!!

 وتسمم ابعرح. وبعد أيام مات قمبيز..

ولم بهرؤ أحد بفن كانوا يعلمون بقصة مصرع بظرديس على المجاىرة 
 بابغقيقة خشية أن يتهم بالاشتًاك في قتلو.

وحكم بظرديس البلبد وىو مطمئن بينما ظل الشعب يعتقد أنو 
ديس بن سايروس. وانقضت على ىذا سبعة شهور وىي الشهور التي بظر 

 تكمل حكم قمبيز بشاني سنوات.. ثم.....
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 الفصل الرابع عظر 

 كيف ارتقى داريوض العرش

اكتشفت حقيقة بظرديس في الشهر الثامن من ارتقائو العرش على 
 النحو التالي:

يتمتع بثراء ومكانة رفيعة  كان ىناك رجل ابظو أوتانس بن فارناسيس
تضارع أعظم رجال فارس بصيعاً؛ وكان اوتانس ىذا أول من ساورتو الريبة 
في أن ابؼلك ابعالس على العرش ليس ىو بظرديس ابن سايروس، وكان بفا 
دفعو إلى ىذا الاعتقاد أن ابؼلك لم يغادر القلعة منذ تتوبهو، كما أنو لم 

لمثول أمامو. وما أن قويت ريبتو حتى يستدع أي نبيل من نبلبء الفرس ل
شرع يعمل للتأكد من ابغقيقة.. كانت إحدى بناتو وابظها )فدبيا( زوجة 
لقمبيز، وقد استولى ماجوس على ىذه الزوجة بتُ ما استولى عليو من 

 زوجات قمبيز. ومن ثم أرسل اوتانس إلى ابنتو ىذه رسالة يسأبؽا فيها: 

ىل من بظرديس بن سايروس أم مع "مع من تنامتُ في فراش واحد؟ 
 رجل آخر؟".

وأجابت فدبيا على ذلك بقوبؽا إنها لا تعلم لأنها لم تسبق بؽا رؤية 
بظرديس بن سايروس من قبل" فبعث إليها أبوىا برسالة أخرى يسأبؽا فيها: 
"إذا كنت لا تعرفتُ بظرديس بن سايروس فاسألي ابؼلكة أتوسا مع من 



 52 

أخاىا". وأجابت ابنتو على ذلك بقوبؽا: "ليس  لأنها لا ريب تعرف -تعيش
في استطاعتي أن أبردث مع ابؼلكة أتوسا، ولا مع أية امرأة تقيم في القصر، 
لأنو ما كاد ذلك الرجل يرتقي العرش حتى فصل زوجاتو بصيعاً عن 

 بعضهن، وجعل كل واحدة منهن تقيم في جناح خاص".

الأمر بساماً، فبعث  وزاد ىذا الرد شكوك أوتانس، ورأى أن بوسم
لابنتو بالرسالة التالية: "يا ابنتي. إنك من دم نبيل، وبؽذا فإنك لن تتًددي 
في التضحية من أجل فارس.. إذا لم يكن ىذا الرجل ىو بظرديس بن 
سايروس، وكان الرجل الذي ارتاب فيو، فيجب ألا يتًك ليكون سيدك 

أفعلي ما سأقولو لك.. وسيد الفرس بصيعاً بغتَ أن يلقى جزاءه. والآن 
عندما بهيء دورك ليبيت ابؼلك معك ليلة، برسسي أذنيو عندما ينام 
وتأكدي ىل لو أذنان أم لا. فإذا كانت لو أذنان فهو ولا شك بظرديس 
بن سايروس، أما إذا لم بذدي لو أذنتُ فاعلمي أنو بظرديس ماجوس".. 

ه فلم بذد لو وعندما قضى بظرديس ليلتو مع ابنة أوتانس برسست أذنا
 أذنتُ.. فانتظرت حتى طلع اليوم التالي وبعثت تبلغ أباىا بدا حدث.

وبادر أوتانس فاتصل باثنتُ من اخصائو، اسباتنس وجوبراياس 
وأفضى إليهما بالسر كلو. وكان الرجلبن قد ارتابا في الأمر بدوربنا، 

ى فعندما صارحهما أوتانس بالأسباب التي جعلتو يوقن أن ابعالس عل
عرش الفرس ليس بظرديس بن سايروس. قرر كل منهم أن يصطفي شخصاً 
آخر من الفرس ويفضي إليو بالسر؛ فاختار أوتانس صديقو انتافرنس، 
واختار جوبراياس صديقو بؾابايزس، واختار اسباتنس صديقو ىايدرانس. 
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وبعد أن أصبح عددىم ستة، وصل داريوس بن ىايستاسبس قادما إلى 
حيث كان أبوه يشغل منصب حاكم. ورأى الستة سوسا من فارس 

 ابؼتآمرين في وصولو فرصة لضمو إليهم.

وبعد أن أصبحوا سبعة، تبادلوا القسم على الولاء والكتمان، 
وأخذوا يتبادلون الرأي في ابؼوقف، وعندما جاء دور داريوس للئفضاء برأيو 

ابؼلك قال: كنت أعتقد أن أحداً غتَي لم يفطن إلى حقيقة أمر ىذا 
الدعي، وبؽذا جئت إلى ىنا على جناح السرعة لأقتل ىذا ابؼلك ابؼغتصب 
لكن يبدو أن الأمر معروفا لكم بصيعاً، وبؽذا فإنتٍ أطالب بقتل بظرديس 

 ماجوس بلب إبطاء". 

التلكؤ  -وكانوا بصيعاً من كبار السن -وحينما حاول الآخرون
ذا التلكؤ وىدد بدعوى ضرورة التزام ابغذر، حذرىم داريوس من ى
 بالذىاب بدفرده لقتل بظرديس وإعلبن ابغقيقة للشعب. 

وإذ تبتُ لاوتانس أن داريوس جاد في تهديده بدأ يتًاجع عن رغبتو 
 في التًيث.. وحذا الآخرون حذوه.

وبينما كانت ىذه ابؼؤامرة في حيز التدبتَ. وقعت ابغوادث التالية:  
ة للتصرف. وقررا أن يتخذا كان الأخوان ماجي يفكران في أحسن وسيل

من بركسابس صديقاً بؽما، نظراً لأنهما كانا يعلمان إلى أي مدى قسا قمبيز 
عليو حينما قتل ابنو بسهم أطلقو من ربؿو أمام عينيو، كما كانا يعلمان أن 
بظرديس بن سايروس مات بيديو، فضلب عن أنو بوتل مكانة رفيعة بتُ 
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ذا منو صديقاً؛ واستطاعا أن ينتزعا منو الفارسيتُ. ومن ثم استدعياه وابز
مقابل  -وعداً، ثم قسما بالتزام الصمت حيال خدعتهما للفرس، وتعهدا

بأن يقدما لو آلاف ابؽدايا من كل نوع ولون وعرضا عليو أن يدعوا  -ذلك
الفرس إلى اجتماع عام في ساحة القصر، وأن يقف ىو فوق أحد القباب 

بظرديس بن سايروس دون غتَه. وقد بعأ ويطالب الشعب بأن يؤيد حكم 
الأخوان ماجوس إلى ىذا الإجراء لعلهما يقويان مكانة بركسابس الرفيعة 

 بتُ الشعب.

وأبدى بركسابس استعداده لتنفيذ ىذه ابػطة؛ ومن ثم بصع الأخوان 
ماجي الشعب ووضعا بركسابس فوق أحدى القباب العالية، وطلبا إليو أن 

كأبما نسى الرجل الدور الذي طلب إليو أن يلعبو، بىطب في ابعماىتَ.. و 
أو تناساه، فراح بودث الشعب بدا حدث وبدا آل إليو مصتَ بظرديس بن 

 سايروس، وكيف أنو قتلو بناء على أمر أخيو قمبيز.

وختم بركسابس خطابو مفضياً إلى الشعب بأن ابعالس على عرش 
الفرس إذا لم بلبده ىو بظرديس ماجوس، وصب اللعنات على رأس 

 يستعيدوا بفلكتهم من الغاصب.

 وعلى أثر ذلك قذف بركسابس بنفسو من حالق، فسقط ميتاً.

وفي تلك الأثناء كان السبعة ابؼتآمرون قد قرروا ابؽجوم على القصر 
بلب إبطاء. فانطلقوا منو غتَ عابؼتُ بدا فعلو بركسابس. وبينما ىم في 
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لتقدم وراحوا يتشاورون معاً، وأختَاً الطريق بظعوا بدا حدث، فتوقفوا عن ا
 استقر رأيهم على ابؼضي في تنفيذ خطتهم.

وعندما وصلوا إلى بوابة القصر لم يتعرض بؽم أحد لأن ابعميع كانوا 
يعرفون بظو مكانتهم، فلما وصلوا إلى الساحة الكبرى التقوا ببعض 

سألوىم ابػصيان الذين يتولون إبلبغ رسائل ابؼلك واستوقفهم ابػصيان و 
عما يريدون، فلم يأبو ابؼتآمرون بهم، وحاولوا ابؼضي في طريقهم فاعتًضهم 
ابػصيان. وىنا استل ابؼتآمرون خناجرىم وأغمدوىا في صدور من حاول 

 اعتًاض سبيلهم من ابػصيان، فارتفع الصراخ والصياح. 

واندفع ابؼتآمرون إلى جناح الرجال. وكان الأخوان ماجي بداخلو 
لما بظعا ابعلبة، خرجا على عجل لاستكشاف حقيقة الأمر حينذاك، ف

فلما أدركا مدى ابػطر المحدق بهما، حاولا الالتجاء إلى السلبح، ولكن 
داريوس عاجل ابؼلك الدعي بطعنة قضت عليو في ابغال، كما قتل زملبؤه 

 أخاه. وأصيب اثنان من ابؼتآمرين بجراح غتَ قاتلة. 

لدعي ورأس أخيو، وخرجوا إلى بوابات وقطع ابؼتآمرون رأس ابؼلك ا
القصر وىم يصيحون، وقد بضلوا الرأستُ معهما. وراحوا ينادون الفرس 

 ويبلغونهم بدا فعلبه. 

وفي ذلك اليوم ثار غضب الشعب، وأخذ يفتلك بابؼاجوسيتُ حتى  
كاد يفنيهم عن بكرة أبيهم، لولا أن جاء الليل واختفى ابؼاجوسيون في 

ضاء بطسة أيام، خفت حدة العاصفة. فعقد ابؼتآمرون بيوتهم. وبعد انق
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اجتماعاً لدراسة ابؼوقف، واختلفت آراؤىم. فقال فريق بضرورة ترك ابغكم 
للشعب، وقال فريق آخر بضرورة حكم الصفوة، ونادى الفريق الثالث 

 بضرورة استمرار ابغكم ابؼلكي.

أيو وكان داريوس على رأس الفريق الثالث وراح كل فريق بوبذ ر 
 بالأسانيد وابغجج.

 وأختَاً، وبعد مناقشات طويلة، انتصر رأي داريوس وفريقو.

 وىناك برزت مشكلة: من يكون ابؼلك ابعديد.

* * * 

وقرر ابؼتآمرون أن يكون ابؼلك من بينهم، واستقر رأيهم على أن 
يركبوا جيادىم في فجر اليوم التالي، وبىرجوا إلى ضاحية ابؼدينة. ومن 

 ه أولا قبل شروق الشمس مباشرة يصبح ىو ابؼلك.يصهل جواد

 وكانت نتيجة ىذا الإنفاق أن أصبح داريوس ملكا على الفرس.

 وأعلن باقي ابؼتآمرين الولاء للملك ابعديد..

 ووافق الشعب على أن يكون داريوس ملكا عليو.
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وتبعاً لتقاليد الفرس تزوج داريوس من ابنتي سايروس، اتوسا 
زوج بارمايس ابنة بظرديس بن سايروس، وابنة اوتانس وآرتيستون، كما ت

 أيضاً..

وعلى أثر ارتقاء داريوس العرش. قسم البلبد إلى عشرين قسما جعل 
لكل قسم منها حكومة عتُ بؽا حاكما. وحدد ابعزية التي بهب على كل 

 حكومة أن تدفعها لو.. 
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 الفصل الخامص عظر 

 ثورة بابل

بضلة بحرية بقيادة اوتانس للبستيلبء على جزيرة  أوفد داريوس
سامس.. وما كادت ابغملة تبحر حتى ثارت مدينة بابل على 
حكم الفرس بعد أن ابزذت بصيع الاستعدادات اللبزمة 
للدفاع ومقاومة ابغصار؛ ذلك لأن البابليتُ انتهزوا فرصة 
الاضطراب الذي عم فارس عند افتضاح أمر بظرديس 

عقبو من انتخاب داريوس ابؼلك وراحوا يرتبون ماجوس، وما أ
 ثورتهم بغتَ أن يفطن إليهم أحد.

بصعوا  -وعندما حان وقت بسردىم علنا ابزذوا الإجراء التالي:
أمهاتهم بصيعاً في مكان واحد، واختار كل رجل ابؼرأة التي يريدىا من بتُ 

 نساء أسرتو وضموىن إلى الأمهات.

 مكان آخر وقتلوىن. وكانت فكرة أما بقية النساء فأخذوىن إلى
الإبقاء على النساء ابؼختارات، استخدامهن لإعداد ابػبز والطعام. أما 
سبب قتل الباقيات فهو رغبة الفرس في عدم استنزاف ما لديهم من طعام 

 خشية أن يطول أمد ابغصار.

وحينما علم داريوس بالأمر، حشد قواتو كلها، وشن ابغرب على 
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ف على بابل رأساً حيث ضرب عليها ابغصار. ولكن البابليتُ، وزح
البابليتُ لم يأبهوا بهذا ابغصار. وراحوا يتسلقون القباب ابؼشيدة على أسوار 
مدينتهم ويسخرون من داريوس وجيشو ابعرار، بل لقد صاح أحد البابليتُ 
قائلب: بؼاذا بذمدون ىكذا أيها الفرس؟ بؼاذا لا تعودون إلى وطنكم؟ إنكم 

تطيعوا الاستيلبء على مدينتنا إلا بعد أن تلد الفرس فلوا!. قابؽا لن تس
 الفارسي وىو يعتقد أن الفرس لا بيكن أن تلد فلوا.

ومر عام وسبعة شهور، ودب الإعياء في داريوس وجيشو. ومع أن 
الفرس بذلوا كل بؿاولة للبستيلبء على ابؼدينة، إلا أن بصيع بؿاولاتهم باءت 

 بالفشل. 

وفي الشهر العشرين من ابغصار حدث شيء عجيب  وأختَاً،
لزوبايرس بن بؾابايزس وىو أحد سبعة ابؼتآمرين. ذلك أن فرساً عنده ولد 
فلوا، وحينما بظع لزوبايرس بذلك ذىب للتأكد من ابػبر بنفسو، فلما 

 استوثق منو تكتم ابػبر، وراح يفكر في الأمر.

الوقت قد حان  وتذكر كلمات البابلي الساخرة. وخيل إليو أن
للبستيلبء على مدينة بابل. وذىب إلى داريوس وسألو إن كان الاستيلبء 
على بابل يهمو كثتَاً، فلما أجابو بالإبهاب، راح يفكر كيف بيكنو أن يفتح 
أبواب بابل للجيش الفارسي، وأخذ يستعرض بصيع الوسائل ولكنو لم بهد 

وجهو والتقدم إلى العدو.  بينها وسيلة واحدة تقربو من النجاح غتَ تشويو
ولم يتوان ىذا ابؼغامر في تنفيذ خطتو، فقطع أذنيو وجدع أنفو وحلق شعره، 
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 وضرب نفسو حتى تورم بغمو. ثم ذىب للقاء داريوس.

وصعق ابؼلك حينما رأى ىذا النبيل بهذا ابغال ابؼفزع، فنزل من 
أجاب على عرشو وسأل زوبايرس بلهفة عمن شوه وجهو، وبؼاذا، وعندئذ 

الشاب ليس ىناك إنسان، غتَك يا مولاي، يستطيع أن بيستٍ بسوء، فأنا 
الذي فعلت ذلك بنفسي. لقد شوىت وجهي لأنتٍ لم أستطع احتمال 

 سخرية الآشوريتُ من الفرس.

فصاح داريوس: يا لك من رجل تعس. كيف تظن أن تشويو وجهك 
ك ابعنون ىذا بيكن أن يؤدي إلى سقوط بابل. إنتٍ لا أتصور أن يبلغ ب

 ابغد ابؼخيف.

فقال زوبايرس: سأقول لك يا مولاي ما قررت أن أفعلو؛ لقد قررت 
أن تستولي على بابل وربظت خطتي على ىذا الأساس. فسافر إلى العدو 
وأنا على ىذا ابغال. وعندما أدخل ابؼدينة سأقول بؽم إنك أنت الذي 

نهم سيصدقونتٍ أمرت بتشويو وجهي وتعذيبي على ىذا النحو. وأظن أ
ويعهدون إلي بقيادة قواتهم. أما أنت فعليك أن تنتظر حتى اليوم العاشر 
بعد دخولي إلى ابؼدينة، ثم تضع ألف جندي من جنودك الذين لا تهمك 
التضحية بهم، بلب سلبح، عند بوابة بظتَاميس؛ ثم انتظر بعد ذلك سبعة 

تظر عشرين يوماً أيام، وضع ألف جندي آخرين عند بوابات نينوس. ثم ان
بعد ذلك وضع أربعة آلاف جندي بالقرب من بوابات شالدين. ولكن 
حذار أن يكون أحد من بصيع ىذه القوات مسلحاً بغتَ السيف وبعد 
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انقضاء العشرين يوماً أصدر أمرك إلى ابعيش بابؽجوم على ابؼدينة من بصيع 
والأخرى  ابعهات، وضع لي قوتتُ من الفرس، أحدابنا عند بوابة بليان

عند بوابة سيسان لأنتٍ أتوقع أن يقدم البابليون لي مفاتح مدينتهم بعد أن 
 أحرز بؽم انتصارات كثتَة. وبعدئذ سأستولي أنا وجيشك على ابؼدينة.

وبعد أن أفضى زوبايرس بهذه التعليمات للملك ركض بكو بوابات 
بىشاه. ورآه ابؼدينة، وىو يكثر من التطلع إلى الوراء شأن ابؽارب من شيء 

ابؼراقبون البابليون الذين يقفون فوق القباب، فأسرع بعضهم بالنزول، 
وفتحوا أحد الأبواب فتحة صغتَة. وسألوه عمن يكون وعن السبب الذي 
بضلو على المجيء. فأجاب بأن ابظو زوبايرس، وأنو فر من صفوف الفارسيتُ 

 وجاء إليهم لاجئاً. 

وه من فورىم إلى قضاة ابؼدينة. وعندما بظع حراس الباب ذلك، أخذ
وىناك راح يندب سوء حظو ويقول بؽم إن داريوس أساء معاملتو بالطريقة 
التي يرونها لأنو نصحو برفع ابغصار عن ابؼدينة لأنو ليس ىناك أي أمل في 
الاستيلبء عليها.. ثم مضى يقول: "ولقد جئت إليكم أيها البابليون لأثبت 

كنكم أن برصلوا عليو، وابػسارة الفادحة لكم الكسب العظيم الذي بي
التي ستحل بداريوس. فإني أؤكد لكم أنو لن يفلت من القصاص بعد أن 

 شوىتٍ على النحو البغيض الذي ترونو".

وحينما رأى البابليون ىذا الفارسي الكبتَ على ىذا ابغال ابؼؤسف لم 
جاء حقاً ليعرض تساورىم الريبة في أمره، وأيقنوا أنو قال بؽم الصدق، وأنو 
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عليهم صداقتو ومعاونتو، ومن ثم أبدوا استعدادىم لتقديم كل ما يطلبو، 
وحينما طلب أن يكون قائداً بعزء من جيشهم، أجابوه إلى طلبو، فمضى 

 ينفذ ابػطة التي اتفق عليها مع داريوس.

ففي اليوم العاشر من فراره، قاد الفرق التي عهد بقيادتها إليو إلى 
ابػارج وحاصر الألف جندي فارسي الذين أرسلهم داريوس طبقاً للبتفاق 
الذي تم بينهما، وأبادىم عن آخرىم. وعندما تبتُ للبابليتُ أن أعمالو 
تتسم بابعرأة ككلماتو سروا أعظم السرور، ولم يضعوا أية قيود على 
تصرفاتو. إلا أنو انتظر مرور الفتًة التي اتفق عليها مع داريوس، وعندما 
حان ابؼوعد المحدد انقض على الألفي جندي فارسي الذين كانوا خارج 
الأسوار، وأفناىم أيضا. وىنا راح بصيع البابليون يثنون عليو. ثم عاد 

سي فانتظر بؾيء ابؼوعد الثالث، وىاجم بعده الأربعة آلاف جندي فار 
الذين كانوا خارج الأسوار، ونكل بهم. وبهذا بست ثقة البابليتُ فيو، 

 فأعطوه مفاتيح بوابات الأسوار، وعهدوا إليو بقيادة ابعيش كلو. 

وطبقاً للخطة ابؼوضوعة، شن داريوس ىجوما على ابؼدينة من بصيع 
 ابعوانب، وبينما راح زوبايرس يتظاىر بدقاومة ابؽجوم الفارسي، فتح للفرس

خلسة بوابتي سيسان وبليان فتدفق الفرس منهما، واستطاعوا الاستيلبء 
 على ابؼدينة.

وىكذا سقطت بابل للمرة الثانية. وبعد أن أصبح داريوس سيد 
ابؼدينة ىدم أسوارىا وحطم بواباتها لأن سايروس لم يفعل ذلك حينما 
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بل وأمر استولى على ابؼدينة. ثم اختار حوالي ثلبثة آلاف رجل من زعماء با
بصلبهم، بينما بظح للباقتُ بالبقاء في ابؼدينة؛ ولكي بوول دون زوال 
ابعنس الآشوري، قدم بؽم زوجات بدل النساء اللبئي سبق للبابليتُ أن 

 ذبحوىن. 

وكرم داريوس قائده زوبايرس أعظم تكريم، فكان يقدم لو كل عام 
تاره داريوس أعظم ابؽدايا، كما كان الفرس يبجلونو أعظم تبجيل. واخ

رئيساً بغكومة بابل طول حياتو، ولم يفرض عليو دفع أية جزية، كما أسبغ 
 عليو كثتَاً من النعم ودلائل التكريم. 
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 الفصل الشادض عظر 

 غزو داريوض لأسقوثيا

انتقاما من  بعد سقوط بابل، قاد داريوس بضلة لغزو أسقوثيا
أىلها الذين غزوا ميديا في غابر الزمان بعد أن أنزلوا ىزبية 
ساحقة بأىلها، وأصبحوا سادة على شمال آسيا لفتًة تزيد 

 على بشانية وعشرين عاما.

وعندما بدأ داريوس يعد بضلتو على استوثيا، أوفد عشرات الرسل 
ى البعض تزويد إلى بـتلف الأبكاء وىم مزودون بتعليمات ابؼلك، فكان عل

ابعيش بالقوات، وعلى البعض الآخر تزويده بالسفن، بينما كان على 
غتَىم العمل على إقامة معابر للجيش على البسفور. وفي تلك الأثناء راح 
ارتابانوس بن ىايستاسبس وشقيق داريوس يلح على ابؼلك لكي يتنحى 

وثيا، وبرغم عن ىذه ابغملة مبينا لو أنو من الصعوبة بدكان مهابصو اسق
صواب نصيحة ارتابانوس إلا أنو فشل في إقناع داريوس. ومن ثم كف عن 

 إسداء النصح.

 وعندما أتم داريوس استعداداتو، خرج بجيشو من سوسا. 

وفي تلك الأثناء جاء رجل فارسي ابظو أوبازوس، وكان أبًا لثلبثة 
ء أحد شبان انضموا بصيعاً إلى ابعيش، وتضرع لداريوس لكي يسمح ببقا
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أبنائو معو، فأجاب داريوس أنو سيعفي أولاد الرجل الثلبثة من الذىاب من 
ابعيش، فكاد الرجل يطتَ من الفرح، ولكن داريوس أمر بقتل الأبناء 

 الثلبثة. وىذا خلفهم داريوس ولكن بعد أن حرمهم من ابغياة.

وعندما وصل جيش داريوس إلى أراضي الكلدانيتُ على شواطئ 
أقيم ابؼعبر، ركب داريوس سفينة وذىب إلى جزر سيانيان  البسفور حيث

التي يقول اليونان أنها كانت عائمة في أحد الأيام، وبعد أن زار داريوس 
ابؼنطقة وفحصها، عاد أدراجو إلى موضع ابؼعبر الذي أنشأه لو سامي ابظو 

بدون القوات  -ماندوكلس، وكان جيشو قد التأم في ذلك ابغتُ، وبلغ
سبعمائة ألف مقاتل بدا فيهم ابػيالة. أما الأسطول فكان مكونًا  -البحرية

 من ستمائة سفينة.

وقد سر داريوس أبيا سرور بابؼعبر الذي أقيم على مضيق البسفور، 
وبؽذا فإنو لم بينح ماندروكلس ابعوائز ابؼعتادة، ولكنو منحو عشرة من كل 

 جائزة.

القنطرة مع جيشو إلى أوروبا، بينما أمر الأيونيتُ  وعبر داريوس
بدخول بونتاس والإبحار إلى مدخل نهر ايستً حيث أمرىم بإنشاء قنطرة 
على المجرى وانتظار وصولو، وكان الأيونيون والأيوليان بنا الشعبان اللذان 
شكل من رجابؽما ابعزء الأكبر من رجال الأسطول، ومن ثم فبعد أن احتل 

جزر سيانيان استمر في الإبحار إلى نهر ايستً فلما وصل إليو  الأسطول
استمر يتقدم إلى حيث يتفرع النهر. وفي تلك الأثناء كان داريوس قد عبر 
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البسفور بواسطة ابؼعبر الذي شيد فوقو، وزحف عبر ثريث، حيث ضرب 
 معسكره، وأقام ثلبثة أيام. 

بعد أن عبر جيشو واستأنف داريوس زحفو بعد ذلك إلى نهر إيستً، و 
النهر فوق ابؼعبر الذي أقامو الأيونيون، أمرىم بتدمتَ ىذا ابؼعبر، ولكن 
قائد الأسطول نصحو بالإبقاء على ابؼعبر وحراستو لأن ابعيش سيحتاج 
إليو في حالتي الفوز وابؽزبية، فهو سيحتاج إليو في ابغالة الأولى عند العودة 

 الثانية كوسيلة للتقهقر.إلى الوطن، وسيحتاج إليو في ابغالة 

 وسر داريوس بهذه النصيحة، وأمر بإبقاء ابؼعبر.

* * * 

 حينما بظع الأسقوثيون بزحف داريوس، أخذوا يتدبرون أمرىم. 

كانوا يعلمون أنهم ليسوا على درجة من القوة بسكنهم من الصمود 
أمام جيش داريوس في قتال مكشوف؛ ومن ثم بعثوا الرسل إلى الشعوب 

ورة التي كان ملوكها قد تقابلوا معاً وأخذوا يتشاورون ماذا يفعلون إزاء المجا
زحف ىذا ابعيش ابعرار. وكان ابؼلوك الذين اجتمعوا ىم ملوك توري، 
واجثايرس، وينوري، وأندروفاجي، وملبنشلبني، وجلوني وبودنتُ، 
وسايوروماتي. وعندما أدخل رسل اسقوثيا على ملوك ىذه الشعوب الذين  

ا يعقدون حينئذ اجتماعاً للتشاور قالوا بؽم أن الفرس أقاموا معبرا فوق كانو 
مضيق البسفور بعد أن أخضعوا بقية شعوب القارة الأخرى. وعبروا إلى 
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قارة أوربا حيث اخضعوا الثراسيتُ، وأنهم يقيمون الآن قنطرة على نهر 
 إيستً وغايتهم من ذلك الاستيلبء على أوربا كلها.

بؼلوك المجتمعون ما قالو رسل الأسقوثيتُ، استأنفوا وبعد أن بظع ا
التشاور. وأختَاً انقسمت آراؤىم. فقد اتفقت كلمة ملوك جلوني، 
وبوديتٍ، وسايوروماتي على تقديم ابؼعونة للبسقوثيتُ؛ أما باقي ابؼلوك 
فأجابوا على رسالة الاسقوثيتُ بقوبؽم: لو لم تكونوا البادئتُ بدعاداة الفرس 

ب عليهم، لأيقنا أن الرجاء الذي تتقدمون بو إلينا عادل، ولقبلنا وشن ابغر 
ىذا الرجاء وانضممنا لكم في القتال. ولكنكم غزوتم أرض الفرس من قبل 
بغتَ أن تشاورونا في الأمر، وظللتم بركمونهم سنوات طويلة، ومن ثم فقد 

ة، ولن جاءوا للثأر منكم وبكن لم نسيء إلى ىؤلاء الرجال في ابغرب ابؼاضي
نكون البادئتُ بارتكاب ابػطأ الآن، فإذا غزوا أرضنا وبدأوا يعتدون علينا 
فلن نسمح بؽم بذلك. وفيما عدا ذلك سنظل في بلبدنا لأننا نعتقد أن 
الفرس لم بهيئوا بؼهابصتنا، وإبما جاءوا بؼعاقبة من سبق بؽم أن أخطأوا في 

 حقهم. 

وا عدم الاشتباك في أية وعندما وصل ىذا الرد إلى الأسقوثيتُ قرر 
معارك حابظة مع العدو والالتجاء إلى خطة التقهقر أمامو ومعهم قطعانهم 
على أن يردموا بصيع الآبار وينابيع ابؼاء عند تقهقرىم ويتًكوا الأرض خالية 

 من ابؼراعي.. 

* * * 
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عندما استقر رأي الاسقوثيتُ على ىذه الإجراءات خرجوا بؼلبقاة 
عثوا أمامهم قوات استكشاف مكونة من أسرع خيالتهم، داريوس بعد أن ب

أما ابؼركبات التي كانت نساؤىم وأطفابؽم يعيشون فيها، كذا بصيع 
ماشيتهم، فيما عدا ما كانوا بحاجة إليو منها لطعامهم، فقد سبقتهم بصيعاً 
في تقهقرىم بعد أن صدرت الأوامر للمهيمنتُ على ىذه ابؼركبات 

 بدون تغيتَ خطة بكو الشمال. بالاستمرار في الستَ

وتبتُ لقوات استكشاف الايقويثتُ أن جيش الفرس قد تقدم بدستَة 
ثلبثة أيام من نهر إيستً، وأنهم يضربون معسكرىم من حتُ لآخر ويدمرون  
كل ما أنتجتو الأرض. وما كاد الفرس يرون خيالو الاسقوثيتُ حتى تتبعوا 

 أثرىم بينما أخذ العدو يتًاجع أمامهم.

وعندما وصل داريوس إلى الصحراء كف عن مطاردة العدو، وأوقف 
جيشو عند نهر أداروس. وىناك شيد بشاني قلبع كبتَة تبعد كل منها عن 
الأخرى بشانية فورولنج، وبينما كان منهمكا في بناء ىذه القلبع قام 

الذين كان يطاردىم بحركة التفاف كبتَة فوق الأراضي ابؼرتفعة  الاسقوثيون
وعادوا لدخول اسقوثيا. وعندما اختفوا بساماً، ولم يعد داريوس يرى بؽم 
أثراً، لم يستكمل بناء القلبع، وعاد فانطلق غربًا، كان يتخيل أن 
الاسقوثيتُ الذين رآىم ىم شعب اسقوثيا كلو وأنهم لاذوا بالفرار في ىذا 

 الابذاه.
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وأسرع داريوس في زحفو، واقتحم اسقوثيا، وىناك التحم في القتال 
مع فرقتتُ من جيش أسقوثيا وراح يطاردبنا. ولكن الفرقتتُ الاسقوثيتتُ 
لزما خطة التًاجع، وجعلب ابؼسافة بينهما وبتُ جيش داريوس مستَة يوم  

راضي كامل. أما داريوس فراح يتتبعهما بقوة، وبنا يستدرجاه إلى أ
الشعوب التي رفضت أن تنضم إلى أسقوثيا في قتال الفرس، فعانت ىذه 
الشعوب الأمرين، إذ ىابصها الأسقوثيون أولا، ثم الفرس.. فلما اقتًب 
الفريقان من أراضي شعب أجاسايارثي ىددبنا زعماؤه بامتشاق ابغسام 

ي للدفاع عن أراضيهم، وعندئذ اضطر الأسقوثيون إلى الابتعاد عن أراض
أجاسايارثي، وطال أمد ابؼطاردة وخيل أنها لن تنتهي؛ وأختَاً أوفد داريوس 
رسولا من ابػيالة إلى ايدانتايراثوس ملك الأسقوثيتُ بالرسالة التالية: "أيها 
الرجل الغريب.. بؼاذا تصر على الفرار من أمامي بينما بيكنك أن تفعل 

اتي ومقاومة جيوشي، أحد أمرين بسهولة؟ إذا كنت تعتقد أنك أىل بؼلبق
فكف عن ىذا التجوال. وتعال إلى ودعنا نشتبك في القتال. أما إذا كنت 
ترىب قوتي وبأسي، فيحسن بك أيضاً أن تكف عن الفرار، ويكفي أن 

 تقدم بؼولاك الأرض وابؼاء وتأتي للتشاور". 

وأجاب ملك الأسقوثيتُ على ىذه الرسالة بالرسالة التالية: تلك ىي 
ها الفارس. فأنا لا أرىب الرجال ولا أىرب منهم، ولم أفعل ذلك طريقتي أي

في ابؼاضي، ولست أفعلو الآن، وليس ىناك شيء غريب أو جديد فيما 
أفعلو، فالواقع أنتٍ أستَ الآن على النمط الذي انتهجو دائماً حتى في 
أوقات السلم. وسأحدثك الآن عن سبب عدم اشتباكي معك في القتال. 

لأسقوثيتُ لا بملك مدنا أو أراضي مزروعة بلاف عليها فيدفعنا إننا معشر ا
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ىذا ابػوف إلى الإسراع بخوض ابؼعركة معك.. إذا كنت راغباً في الالتحام 
بنا سريعاً فأضع إلي. ىناك مقابر كثتَة دفن فيها آباؤنا، فابحث عنها 
وحاول التورط مع ابعثث التي بها وعندئذ ستًى ىل ستنبري بؼقاتلك أم 
لا، فإلى ذلك ابغتُ لن نشتبك معك في القتال إلا حينما بولو لنا ذلك.. 
تلك ىي إجابتي على برديك لنا بالقتال أما أنت فلن تكون يوما سيدي. 
وأما ابعزية التي تطلبها فلن برصل عليها متٍ، لأنتٍ أنا الذي سأحصل 
 على ابعزية منك، وأختَاً دعتٍ أقول لك يا من تطلق على نفسك لقب

 "سيد" )اذىب وابك(.. 

وفي تلك الأثناء قرر الاسقوثيون الكف عن بؿاورة الفرس في شتى 
أبكاء بلبدىم، والاكتفاء بالانقضاض عليهم كلما جلس ابعنود لتناول 
طعامهم. وبالأخص لأنهم بصيعاً فرسان يستطيعون )الضرب وابعرب( 

 بسهولة. 

ن على الفرس وىم وفعلب نفذ الاسقوثيون ىذه ابػطة، فكانوا ينقضو 
جلوس يتناولون طعامهم، فيشيعون بينهم الفوضى، ويقتلون منهم من 
يقتلون، وقبل أن يتمكن الفرس من امتشاق ابغسام يكون الفرسان 

 الاسقرثيون قد اختفوا عن الانتظار.

وعندما تبتُ للبستوثيتُ أن الفرس بدأوا يفزعون، بدأوا يتخذون 
لبء عن اسقوثيا حتى بيكنهم إصابتهم خطوات فعالة بغفزىم على عدم ابع

بأضرار أشد جسامة حينما تبدأ مؤنهم في التناقص والتلبشي، وبؽذا عمدوا 
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إلى ترك بعض ماشيتهم في ابؼراعي، ولانسحاب بعيداً حتى إذا ما جاء 
الفرس للبستيلبء عليها، انقضوا عليهم بغتة كالإعصار وأعملوا فيهم 

 القتل. 

ىذه ابػدمة حتى بدأ صدر داريوس بضيق وإذا ولقد كرر الاسقوثيون 
أدرك أمراء اسقوثيا ذلك، بعثوا برسول إلى معسكر الفرس ليقدم ابؽديا 
التالية لداريوس: طائراً، وجرذا، وضفدعة، وبطسة سهام. وسأل الفرس 
الرسول في معتٌ ىذه ابؽدايا ولكنو قال أن الأوامر التي لديو تقضي بتسليم 

لعودة بأقصى سرعة، فإذا كان الفرس أذكياء فإن في ىذه ابؽدايا فقط وا
 استطاعتهم أن يستشفوا معتٌ ابؽدايا. 

 وعقد كبار زعماء الفرس اجتماعاً وراحوا يتشاورون في الأمر.

قال داريوس أنو يعتقد أن معتٌ ىذه ابؽدايا أن الاسقوثيتُ يعتزمون 
الطعام الذي تسليم أنفسهم لو، لأن ابعرذ يعيش في الأرض ويتناول نفس 

يتناولو الإنسان، بينما تقضي الضفدعة حياتها كلها في ابؼاء، ويشبو الطتَ 
ابعواد شبهاً كبتَاً. أما السهام فقد تعتٍ تسليم جيشهم.. ولكن جوبراياس، 
وىو أحد السبعة الذين تآمروا على ماجوس، عارض رأي داريوس وقال لو 

تتحولوا، معشر الفرس، إلى طيور  إنو يرى أن معتٌ ىذه ابؽدايا كالآتي: ما لم
تستطيع الطتَان، أو تصبحوا جزدانا برفر بؽا جحورا في الأرض تهربون 
بداخلها، أو أن تنقلبوا ضفادع بزتفي برت ابؼاء. فإنكم لن تستطيعوا 

 الإفلبت من ىذه الأرض. ولكنكم سوف بسوتون بسهامها".
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 الخاتمة

 التراجع من اسقوثيا 

الاسقوثيون ىداياىم إلى الفرس. بدأ جيشهم ينتظم في بعد أن أرسل 
صفوف قتال في مواجهة الفرس، وخيل أنهم يستعدون للبلتحام معهم في 
القتال، إلا أنو حدث في تلك اللحظة أن انطلق أرنب بري كبتَ في ابؼسافة 
التي تفصل بتُ ابعيشتُ. وما كاد بعض الاسقوثيتُ يرونو، حتى اندفعوا 

حدث ذلك جلبة وضوضاء عاليتتُ، وعندما بظع داريوس بؼطاردتو. فأ
ابعلبة. استفسر عن سببها، فقيل لو أن ابعيش الاسقوثي كلو مهمك في 
مطاردة أرنب بري. فتحول إلى من كانوا معو من قواده وقال بؽم: "إن 
ىؤلاء القوم بوتقروننا بساماً، وعندي أن تفستَ جوبراياس بؼعتٌ ابؽدايا 

أن الوقت قد حان لوضع خطة حكيمة بسكننا من  صحيح. وبؽذا أرى
العودة إلى وطننا سابؼتُ". وسر جوبراياس بؼا طرأ على موقف داريوس من 
تغيتَ. وقال لو: "لقد كنت واثقاً يا مولاي إننا قادمون إلى سباق غتَ 
عملي. وىا أنت ذا ترى أنهم بواوروننا ويتلبعبون بنا. ومن ثم فإن نصيحتي 

يرخى الليل سدو لو نتًك خلفنا ابعنود ابؼرضى ومن لا  ىي أنو، عندما
فائدة فيهم، ومعهم ابغمتَ لتحدث ضوضاء توىم العدد بأننا لا نزال في 
معسكرنا، ثم ننسحب بابعيش من ىنا قبل أن يتمكن العدو من سبقنا إلى 
نهر إيستً وتدمتَ ابؼعبر، أو يضيق الايونيون بتأخرنا فيدمرون القنطرة 

 إلى ىلبكنا.  فيؤدي ذلك
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وعندما جاء الليل عمل داريوس بنصيحة جوبراياس؛ فبعد أن ترك 
ابعنود ابؼرضى في ابؼعسكر وكذلك الذين لن يضتَه التخلي عنهم ومعهم 
ابغمتَ أمر بإشعال نار ابؼعسكر كابؼعتاد، وطلب من ابعنود الباقتُ حراسة 

الاسقوثيتُ ابؼعسكر قائلب بؽم أنو ذاىب ببقية ابعيش للبنقضاض على 
 والالتحام معهم في معركة فاصلة..

وخرج داريوس بجيشو من ابؼعسكر وزحف على عجل بكو نهر 
إيستً. وعندما شعرت ابغمتَ برحيل ابعيش بدأت تنهق بصوت ملؤ الدنيا 
صخباً. وحينما بظع الاسقوثيون ىذا النهيق، ورأوا نتَان ابؼعسكر اطمأنوا 

 إلى وجود الفرس في مكانهم.

أنو ما كاد الفجر ينبثق حتى أيقن ابعنود الذين خلفهم داريوس إلا 
خلفو أنهم خدعوا فخرجوا من معسكرىم وتقدموا بكو الاسقوثيتُ وىم 

 بيدون أيديهم أمامهم وبيطرون داريوس بوابل من اللعنات.

 وما كاد العدو يعرف ما حدث حتى خف بؼطاردة جيش الفرس.. 

 ولكن ىيهات..

أن يصلوا إلى القنطرة بسلبم، فعبروىا ثم دمروىا فقد استطاع الفرس 
 بعدىم.

وركب ابعيش الفارسي سفنو، وكر عائداً إلى بلبده بعد ىذه ابؼغامرة 
 الفاشلة... 
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